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1. Informacje o niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania

1.1 Przechowywanie i przekazywanie
niniejszej instrukcji montazu
i uzytkowania
Uwaznie przeczytac catg instrukcje montazu i obstugi
przed rozpoczeciem montazu, uruchamiania, eksploatac;ji
i demontazu. Przestrzegaé wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych i dotyczgcych bezpieczenstwa.
Niniejszg instrukcje montazu i obstugi nalezy zawsze
przechowywaé w bliskim zasiegu, w poblizu miejsca
zastosowania i zapewnic¢ jej dostepnos$¢ wszystkim
uzytkownikom. Kopie instrukcji montazu i uzytkowania
mozna pobra¢ na stronie SOMMER pod adresem:
www.sommer.eu
W przypadku przekazania lub sprzedazy napedu osobom
trzecim, nowemu wtascicielowi nalezy przekazac¢
nastepujgce dokumenty:
* Deklaracje zgodnosci WE
* Protokot przekazania oraz ksigzke kontroli
* niniejsza instrukcje montazu i uzytkowania
+ Swiadectwa dokumentujgce regularne przeprowadzanie
konserwacji, kontroli i czyszczenia

* Dokumentacje dotyczgcg wykonanych zmian i napraw

1.2 Istotne kwestie zwigzane

z ttumaczeniami
Oryginalna instrukcja montazu i uzytkowania zostata
sporzgdzona w jezyku niemieckim. Kazda inna wersja
jezykowa jest ttumaczeniem wersji niemieckiej.
Poprzez zeskanowanie kodu QR uzyskuje sie dostep
do oryginalnej instrukcji montazu i uzytkowania.

https://www.wisniowski.pl/api/download/2791

Pozostate wersje jezykowe sg dostepne na stronie:
www.sommer.eu

1.3  Opisany typ produktu

Naped zostat wykonany zgodnie z aktualnym stanem
techniki i uznanymi zasadami technicznymi oraz podlega
postanowieniom dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Naped jest wyposazony w odbiornik radiowy. W instrukcji
opisano wyposazenie dostepne opcjonalnie. Wersja
wykonania moze sie rézni¢ zaleznie od typu. W zwigzku
z tym zastosowanie mogg znalez¢ rézne akcesoria.

1.4  Adresaci niniejszej instrukcji montazu
i uzytkowania

Instrukcje montazu i uzytkowania muszg przeczyta¢ oraz

przestrzega¢ wszystkie osoby, ktdrym powierzono jedng

z nastepujgcych czynnosci:

* Roztadunek i transport wewnetrzny
* Rozpakowanie i montaz

» Uruchomienie

* Ustawienie

» Uzytkowanie

» Konserwacja, kontrola i czyszczenie
* Usuwanie btedéw i naprawy

* Demontaz i utylizacja

1.5 Objasnienie symboli i wskazéwek
W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosuje sie
nastepujgcy strukture wskazowek ostrzegawczych.

/\ Hasto ostrzegawcze
f Rodzaj i zrédlo zagrozenia

Skutki zagrozenia

» Srodki zaradcze/Unikanie zagrozenia
Symbol
niebezpie-

czenstwa

Symbol niebezpieczenhstwa sygnalizuje zagrozenie.
Hasto ostrzegawcze jest potgczone z symbolem
niebezpieczenstwa. W zaleznosci od wagi zagrozenia
rozroznia sie trzy stopnie:

NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE
OSTROZNIE

Prowadzi to do trzech wskazéwek dotyczgcych
zagrozenia 0 zroznicowanym stopniowaniu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Sygnalizuje bezposrednio grozace
niebezpieczenstwo, mogace spowodowac
powazne obrazenia lub $mieré.

Sygnalizuje skutki zagrozenia dla uzytkownika

i innych osob.

» Nalezy uwzgledni¢ wskazoéwki dotyczgce
srodkéw zaradczych / unikania zagrozenia.

/\ OSTRZEZENIE

mogace spowodowac smier¢ lub bardzo

powazne obrazenia.

Sygnalizuje potencjalne skutki zagrozenia dla

uzytkownika i innych osoéb.

» Nalezy uwzgledni¢ wskazéwki dotyczgce
Srodkéw zaradczych / unikania zagrozenia.

2 Sygnalizuje potencjalne niebezpieczenstwo

/\ OSTROZNIE

Sygnalizuje potencjalne zagrozenie
wynikajace z niebezpiecznej sytuacji.
Sygnalizuje potencjalne skutki zagrozenia dla
uzytkownika i innych osob.

» Nalezy uwzgledni¢ wskazéwki dotyczgce
Srodkow zaradczych / unikania zagrozenia.




1. Informacje o niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania

W przypadku wskazowek i informacji stosowane
sg nastepujgce symbole:

Y WSKAZOWKA

» Symbolizuje dodatkowe informacje i przydatne
wskazowki utatwiajgce prawidtowg obstuge napedu,
bez zagrozenia dla oséb.

Zignorowanie wskazowek moze spowodowac
szkody materialne lub usterki w napedzie lub bramie.

Ii] INFORMACJA
* Sygnalizuje informacje uzupetniajgce

i pozyteczne wskazowki. Zawiera opis funkgiji
zapewniajacych optymalne uzytkowanie napedu.

Na rysunkach oraz w tek$cie instrukcji stosowane
sg takze inne symbole.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac podczas
lektury instrukcji montazu i obstugi.

Odtgczy¢ naped od zasilania sieciowego.

Podtaczy¢ naped do zasilania sieciowego.

Ustawienie fabryczne, stan w momencie
dostawy w zaleznosci od wariantow

Potgczenie za pomocg SOMIink z urzgdzeniem
kompatybilnym z WLAN

<

angig

Komponenty napedu muszg by¢ prawidtowo
utylizowane

Zuzyte akumulatory i baterie muszg by¢
prawidtowo utylizowane

mlé

-—

.6 Specjalne znaki ostrzegawcze i znaki
nakazu

Aby doktadniej podac¢ zroédto zagrozenia, uzywane sg

nastepujgce symbole wraz z powyzej podanymi znakami

nakazu i hastami. Przestrzega¢ wskazowek majgcych na

celu unikanie zagrozen.

Niebezpieczenstwo zwigzane
z elektrycznoscia!

Niebezpieczenstwo opadniecia bramy!

Niebezpieczenstwo zwigzane
ze spadajacymi elementami!

Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!
Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!

Ryzyko potkniecia i przewrécenia!

>E>p> B>

Niebezpieczenstwo na skutek
promieniowania optycznego!

[>

Ponizsze znaki nakazu stosowane sg w okreslonych
sytuacjach. Nalezy stosowac sie do opisanych nakazéw.

Nosi¢ okulary ochronne

Nosi¢ kask ochronny

Nosi¢ rekawice ochronne

= 19X

1.7 Informacje o ukladzie tekstu
1. Sygnalizuje czynno$¢ do wykonania

= Sygnalizuje skutek wykonania czynnosci
Wyliczenia stanowig liste numerowana:"6.1 Wazne
wskazowki i informacje™

* Wyliczenie 1
* Wyliczenie 2
1,A Numer pozycji na rysunku odsyta do numeru

w tekscie.

Wazne miejsca w tekscie, na przyktad w instrukcjach
dotyczacych czynnosci do wykonania, sg uwydatnione
pogrubiong czcionkg.

Odniesienia do innych rozdziatéw lub ustepow sa
wydrukowane pogrubiong czcionkg i ujete

w "cudzystow".

1.8  Zastosowanie napedu zgodnie

Z przeznaczeniem
Naped jest przeznaczony wytgcznie do otwierania
i zamykania bram. Zastosowanie inne lub wykraczajgce
poza ten zakres uwaza sie za niezgodne
z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik. Powoduje
to wygasniecie gwarancji.
Opisane zmiany w obrebie napedu mozna
przeprowadzaé tylko z zastosowaniem oryginalnego
osprzetu marki SOMMER i tylko w opisanym zakresie.
Wiecej informacji o wyposazeniu dodatkowym mozna
uzyskac¢ na stronie:

https://downloads.sommer.eu/
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Bramy sterowane automatycznie za pomocg tego

napedu muszg by¢ zgodne z aktualnie obowigzujgcymi

miedzynarodowymi i krajowymi normami, wytycznymi

i przepisami w ich aktualnej wersji. Zalicza sie do nich

np. EN 12604 i EN 13241-1.

Naped moze by¢ stosowany wytgcznie:

» w przypadku, gdy dla systemu bramy wystawiono
deklaracje zgodnosci WE,

* gdy na systemie bramy przymocowano znak CE
i tabliczke znamionowa,

* gdy przedtozono wypetniony protokét przekazania oraz
ksigzke kontroli,
« gdy dostepna jest instrukcja montazu i uzytkowania
napedu i bramy,
* przy przestrzeganiu niniejszej instrukcji montazu
i uzytkowania,
» w prawidtowym stanie technicznym,
* Przez przeszkolonych uzytkownikow swiadomych
zagrozen i koniecznosci zachowania bezpieczenstwa.
Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna za
montaz musi wystawi¢ dla systemu bramy deklaracje
zgodnosci WE zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE, oraz przymocowac na niej znak CE i tabliczke
znamionowa. Dotyczy to réwniez doposazania bramy
obstugiwanej recznie. Dodatkowo konieczne jest
wypetnienie protokotu przekazania oraz ksigzki kontroli.

1.9 Zastosowanie napedu niezgodnie
Z przeznaczeniem
Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza powyzszy
zakres, ktore nie zostato opisane w rozdziale 1.8, uwaza
sie za niezgodne z przeznaczeniem. Ryzyko ponosi
wytgcznie uzytkownik.
Gwarancja producenta wygasa w konsekwencji
nastepujacych okolicznosci:
* uszkodzenia powstate na skutek innego i niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania,
« uzytkowanie z uzyciem niesprawnych elementow,
* niedopuszczalne zmiany w napedzie,
» modyfikacje i niedopuszczalne programowanie napedu
i jego elementéw.
Brama nie moze by¢ czescig instalacji przeciwpozarowej,
drogi ewakuacyjnej lub wyjscia awaryjnego, ktére
automatycznie zamykajg brame w razie pozaru. Montaz
napedu zapobiega automatycznemu zamknieciu.
Nalezy przestrzegac¢ miejscowych przepiséw
budowlanych.
Naped nie moze by¢ stosowany w:
* obszary zagrozone wybuchem
* przy wysokim stopniu zasolenia powietrza w otoczeniu,
»w atmosferze agresywnej, zawierajgcej m.in. chlor.

1.10 Kwalifikacje personelu

Specjalisci zajmujgcy sie montazem,
uruchomieniem i demontazem
Wykwalifikowany pracownik zajmujgcy sie montazem

lub konserwacjg napedu musi przeczytac¢ i stosowac
niniejszg instrukcje montazu i uzytkowania.

Prace przy instalacji elektrycznej i elementach
przewodzgcych prgd mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normg
EN 50110-1.

Montaz, uruchomienie i demontaz napedu moze
wykonac tylko wykwalifikowany specjalista.
Wykwalifikowany specjalista to osoba wyznaczona
przez zaktad montazowy.

Wykwalifikowany pracownik musi wykazac sie
znajomoscig nastepujgcych norm:

* EN 13241-1 Bramy — Norma wyrobu
*EN 12604 Bramy — kwestie mechaniczne — wymogi
i procedury kontrolne
«EN 12453: Bezpieczenstwo uzytkowania bram
2017 (Plc)  z napedem

Po zakonczeniu wszystkich prac wykwalifikowany

pracownik musi:

» Wystawi¢ deklaracje zgodnosci WE

*Na systemie bramy umiesci¢ znak CE oraz tabliczke
Znamionowg

Poinstruowaé uzytkownikéw i przekazaé
dokumenty
Wykwalifikowany pracownik musi poinstruowac
uzytkownika w zakresie:
* sposobu pracy napedu i zagrozeh z tym zwigzanych
* postugiwania sie recznym uktadem odblokowania
awaryjnego
* regularnej konserwacji, kontroli i czyszczenia,
ktdre moze przeprowadzaé uzytkownik



1. Informacje o niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania

Wykwalifikowany pracownik musi poinformowac
uzytkownika, ktére prace mogg wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy:

* montaz akcesoriow

* ustawienia

* regularna konserwacja, kontrole i czyszczenie

« Usuwanie btedow

1.11 Informacje dla uzytkownika
Uzytkownik musi zadbac o to, aby na systemie bramy
przymocowac znak CE i tabliczke znamionowa.
Uzytkownik musi otrzymac nastepujgce dokumenty
dotyczgce systemu bramy:

* Deklaracje zgodnosci WE

* Protokot przekazania oraz ksigzke kontroli

* Instrukcje montazu i uzytkowania napedu i bramy
Uzytkownik jest odpowiedzialny za:

* przechowywanie niniejszej instrukcji montazu
i uzytkowania w zasiegu reki, w dobrze dostepnym
miejscu w poblizu miejsca zastosowania,

« stosowanie napedu zgodnie z przeznaczeniem,

* Prawidtowy stan napedu,

* poinstruowanie wszystkich uzytkownikéw w zakresie
eksploatacji systemu bramy i zwigzanych z nig
zagrozen, a takze odblokowania awaryjnego

« eksploatacje,

* regularna konserwacja, kontrole i czyszczenie

» Usuwanie btedow

Obstuga napedu nie mogg zajmowac sie osoby

z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi

lub psychicznymi lub nieposiadajgce odpowiedniego

doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze osoby te zostang
specjalnie przeszkolone i zrozumiaty tre$¢ niniejszej
instrukcji montazu i uzytkowania.

Naped nie moze by¢ uzytkowany przez dzieci ani nie

moze stuzy¢ im do zabawy, nawet jesli sg pod nadzorem.

Nie wolno dopuszcza¢ dzieci do obszaru napedu.

Nadaijniki lub inne elementy sterujgce nie mogg dostaé

sie w rece dzieci. Nadajniki nalezy przechowywac

W miejscu zabezpieczonym przed ich przypadkowym

i nieuprawnionym uzyciem.

Uzytkownik dba o przestrzeganie przepisow

zapobiegania wypadkom i obowigzujgcych norm.

W obszarze komercyjnym obowigzujg wytyczne "Zasady

techniczne dla stanowisk pracy ASR A1.7" Komisji

ds. Miejsc Pracy (ASTA). Wytycznych tych nalezy

przestrzega¢. Uzytkownicy w innych krajach musza

przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.



2. Ogodlne zasady bezpieczenstwa

21 Zasadnicze wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania

Nalezy przestrzegac ponizszych zasadniczych
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo wynikajace z nieprzestrzegania

zalecen!

Nieprzestrzeganie zalecen bezpieczenstwa moze

skutkowac ciezkimi obrazeniami lub $miercig.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami przewodzgcymi

napiecie, mozna dozna¢ groznego porazenia prgdem.

Skutkiem moze by¢ wstrzas elektryczny, oparzenia lub

Smierc.

» Montazu, kontroli i wymiany elementéw elektrycznych
moga dokonywac wytacznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed rozpoczeciem prac przy napedzie nalezy
wyciggna¢ wtyczke sieciowa.

» Jezeli podtgczony jest akumulator, nalezy odtgczy¢
go od sterownika.

» Sprawdzié, czy naped nie znajduje sie pod napieciem.

» ZabezpieczyC go przed ponownym witgczeniem.

Niebezpieczenstwo spowodowane uzytkowaniem

napedu przy nieprawidtowych ustawieniach lub

koniecznosci przeprowadzenia naprawy!

Uzytkowanie napedu przy nieprawidtowych ustawieniach

lub w razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy

skutkuje ciezkimi obrazeniami lub $miercia.

» Naped wolno stosowac¢ wytacznie pod warunkiem
dokonania wymaganych ustawieh oraz w prawidtowym
stanie.

» Usterki nalezy natychmiast usuwac.

Niebezpieczenstwo spowodowane substancjami

szkodliwymi!

Nieprawidtowe magazynowanie, stosowanie lub

utylizowanie akumulatoréw, baterii lub komponentéw

napedu stanowi niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzi

i zwierzat. Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie obrazenia

lub $mier¢.

» Akumulatory i baterie muszg by¢ przechowywane
w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

» Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed
wpltywem czynnikéw chemicznych, mechanicznych
i termicznych.

P Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno ponownie
tadowac.

» Elementow napedu, zuzytych akumulatoréw
i baterii nie wolno wyrzuca¢ ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Nalezy je prawidtowo utylizowac.

Niebezpieczenstwo na skutek uwiezienia oséb!

W garazu mogg zosta¢ zamkniete osoby. Brak

mozliwosci uwolnienia sie tych oséb moze skutkowac

ciezkimi obrazeniami lub $miercia.

» Co miesigc nalezy sprawdzi¢ funkcje odblokowania
awaryjnego szczegolnie w potozeniu koncowym
brama ZAM pod katem prawidtowego dziatania
od wewnatrz, a takze ew. od zewnatrz.

» Usterki nalezy niezwtocznie usung¢ w fachowy
Sposaob.

Niebezpieczenstwo zwigzane z wystajgcymi

elementami!

Zadne z elementéw bramy nie mogg wystawacé na ulice

lub chodniki publiczne. Dotyczy to takze czasu przesuwu

bramy. Osoby bgdz zwierzeta mogg doznac¢ powaznych

obrazen.

» Zadne elementy nie mogg wystawaé na ulice lub
chodniki publiczne.

Niebezpieczenstwo na skutek spadajacych

elementéw bramy!

Po uruchomieniu odblokowania awaryjnego moze dojs$¢

do niekontrolowanych ruchéw bramy, jezeli:

* sprezyny sg za stabe lub pekniete,

 brama nie jest optymalnie wywazona.

Niebezpieczenstwo na skutek spadajgcych elementow.

Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie obrazenia lub $mierc.

» Nalezy regularnie sprawdza¢ wywazenie masowe
bramy.

» Po uruchomieniu odblokowania awaryjnego zwrécic
uwage na ruch bramy.

» Zachowac odstep od poruszajacej sie bramy.

Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!

Osoby lub zwierzeta w obszarze wciggania bramy mogg
zosta¢ uchwycone i wciggniete. Skutkiem tego moga
by¢ ciezkie obrazenia lub $mier¢.

» Nalezy zachowac¢ odstep od poruszajgcej sie bramy.

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!

Jezeli osoby lub zwierzeta przybywajg w obszarze

bramy podczas jej przesuwu, przy elementach

mechaniki i krawedziach zamykania bramy moze doj$¢
do zgniecen i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod warunkiem
bezposredniego widoku na brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego ruchu bramy.

» Stale obserwowac brame bedacg w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg przebywac ludzie
ani zwierzeta.

» Nie wkiadac¢ rgk w poruszajaca sie brame lub ruchome
elementy. W szczegodlnosci nie wolno wkiadac¢ dtoni
W obszar poruszajgcego sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkfada¢ rak do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero po jej
catkowitym otwarciu.

» Pilot nalezy przechowywac w taki sposéb, aby
wykluczy¢ niedozwolone lub przypadkowe
uruchomienie, np. przez osoby lub zwierzeta.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

Niebezpieczenstwo na skutek promieniowania
optycznego!

Dtugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej odlegtosci

w diode LED moze skutkowaé oslepieniem. Moze dojs$¢
do krétkotrwatego, znacznego ograniczenia zdolnosci
widzenia. Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi
lub $miertelnymi obrazeniami.

» Nie wolno spoglada¢ bezposrednio w diode LED.

Ryzyko obrazen oczu!

Widry powstajace podczas wiercenia mogg powaznie

zranic¢ oczy i dtonie.

» Podczas wiercenia otwordéw nosic¢ osobiste okulary
ochronne.
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Ryzyko obrazen obszaru glowy

Uderzenie o zwisajgce przedmioty moze doprowadzié

do powaznych zadrasnie€ i ran cietych.

» Podczas montazu zwisajgcych elementow nalezy
nosi¢ kask ochronny.

Niebezpieczenstwo obrazen dioni!

Dotkniecie chropowatych czesci metalowych moze

spowodowac zadrasniecia i rany ciete.

» Podczas usuwania zadziorow i podobnych prac nalezy
nosi¢ rekawice ochronne.

2.2 Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa dotyczace zdalnego

sterowania radiowego

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zasadniczych
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!

Osoby lub zwierzeta pozostawione w obszarze ruchu

bramy niebedgcej w zasiegu wzroku mogg zostac

zakleszczone i przeciete przez elementy mechaniczne
lub krawedzie zamykajgce wskutek wtgczenia zdalnego
sterowania radiowego.

» W szczegdlnosci w przypadku aktywacji elementéw
obstugowych takich, jak np. zdalne sterowanie
radiowe, nalezy zapewni¢ widoczno$¢ wszystkich
obszaréw zagrozen podczas catego przesuwu bramy.

» Stale obserwowac brame bedacg w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg przebywac¢ ludzie
ani zwierzeta.

» Nie wktadac¢ rgk w poruszajgcg sie brame lub ruchome
elementy.

» Przez brame nalezy przejezdzac dopiero po jej
catkowitym otwarciu.

» Pilot nalezy przechowywac w taki sposéb,
aby wykluczy¢ niedozwolone lub przypadkowe
uruchomienie, np. przez osoby lub zwierzeta.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

2.3 Wskazéwki i informacje dotyczace
eksploatacji i obstugi zdalnej
Uzytkownik urzadzenia radiowego nie jest w zaden
sposob chroniony przed zakidceniami spowodowanymi
przez inny sprzet telekomunikacyjny i urzgdzenia. Zalicza
sie do tej grupy np. urzadzenia radiowe, ktére zgodnie
z prawem uzytkowane sg w tym samym zakresie
czestotliwosci. W przypadku wystapienia znacznych
zaktécen uzytkownik musi zwrécic sie do wiasciwego
urzedu telekomunikacyjnego dysponujgcego aparaturg
do pomiaru zaktécen radiowych lub lokalizacji zrodta
zaktocen.

ol //SKAZOWKA |

* Wozek jezdny jest zasilany przez tancuch i szyne
bardzo niskim napieciem ochronnym.
Zastosowanie oleju lub srodkéw smarnych znacznie
zmniejsza przewodzenie miedzy fancuchem, szyng
i wézkiem jezdnym. Dochodzi do usterek na skutek
braku dostatecznego styku elektrycznego.
tancuch i szyna nie wymagajg konserwacji
i nie wolno ich smarowac olejem ani smarem.

* Moze dojs¢ do zakleszczenia i uszkodzenia
przedmiotéw pozostawionych w obszarze ruchu bramy.
W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawiac
zadnych przedmiotow.

* Przedmioty pozostawione w obszarze ruchu bramy
niebedgcej w zasiegu wzroku mogg zostac
zakleszczone i uszkodzone na skutek wigczenia
zdalnego sterowania radiowego.

W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawiac
zadnych przedmiotow.

* Aby unikngé¢ szkod w srodowisku, utylizowa¢ wszystkie
komponenty zgodnie z przepisami lokalnymi
i krajowymi.

INFORMACJA

 Elementoéw wytgczonych z eksploatacji oraz
zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
wyrzucac¢ ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Niewykorzystane komponenty,
“zf  zuzyte akumulatory i baterie nalezy wtasciwie
o\ utylizowac. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

Uproszczona deklaracja zgodnosci
dla urzadzen radiowych

Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe (base

i base+) odpowiada dyrektywie 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci WE dla elementu radiowego
znajduje sie na stronie:

E:EE
ﬁ.
=

http://som4.me/konform-funk
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Naped i zasada jego dziatania

Rys. Konstrukcja bramy z napedem na przyktadzie bramy segmentowej

Za pomocg napedu elektrycznego i dostarczanego
osprzetu mozna otwiera¢ i zamykaé bramy segmentowe
i inne typy bram. Sterowanie napedem odbywa sie

na przyktad za pomocg pilota.

Szyna jest montowana na suficie i na nadprozu nad
otworem bramy garazowej. Wozek jezdny jest potaczony
z bramg ramieniem przesuwajgcym. Wozek jezdny
przesuwa sie wzdtuz szyny na sprezynowo
utozyskowanym fancuchu i otwiera lub zamyka brame.
Pilot mozna przechowywa¢ w uchwycie w garazu,

lub w pojezdzie.

10

3.2 Urzadzenia bezpieczenstwa

Po rozpoznaniu przeszkody naped zatrzymuje sie

i nieznacznie wycofuje. Pozwala to unikng¢ obrazen

u ludzi i szkéd materialnych. W zaleznosci od ustawienia
brama otwiera sie czesciowo lub catkowicie.

W razie awarii pradu istnieje mozliwos¢ otwarcia

bramy od wewnatrz za pomocg uchwytu odblokowania
awaryjnego lub od zewnatrz za pomocg ciegna
Bowdena lub zamka odblokowania awaryjnego.
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3.3 Oznaczenie produktu

Rys. Wézek jezdny z tabliczkg znamionowa i specyfikacjg
urzadzenia

Tabliczka znamionowa zawiera:

« okreslenie typu

* nr artykutu

* date produkcji z miesigcem i rokiem

* nr seryjny

W przypadku pytan lub w koniecznosci serwisowania
prosimy podac okreslenie typu, date produkcji i numer

seryjny.

3.4

Objasnienia symboli narzedzi

Symbole narzedzi
Symbole te wskazujg narzedzia niezbedne do montazu.

7

Wkretak krzyzowy

)

y
{

Vi

Wiertto do metalu 5 mm

Wiertto do kamienia 10 mm

Klucz ptaski 17 mm

Klucz zapadkowy 13/17 mm

Dalsze symbole

N

JV
e’
N~

Glebokos¢ wiercenia

Wyrazny odgtos zatrzasniecia lub klikniecia

1
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Opis funkciji i produktu

Zakres dostawy

Rys. Zakres dostawy

1)
2)

2.1)
2.2)

3)
4)
3)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

12

Sterownik stropowy

Szyna wstepnie zmontowana z 1 suwakiem
nastawczym, tancuchem i wozkiem jezdnym

Izolator, dotaczony do szyny

Suwak nastawczy, wstepnie zamontowany
na szynie

Ksztattka nasuwana, 2x

Szyna, 2x

Element wsuwany, wstepnie zamontowany
Uchwyt stropowy, 2-czesciowy

Tasma perforowana, kgtowa, 2x

Sruba M8 x 20 mm, 2x

Nakretka szesciokgtna samozabezpieczajgca M8, 2x
Kotek S10, 4x

Podkfadka, 4x

Sruba 8 x 60 mm, 4x

Katownik okucia nadproza, 2x

14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

23)

24)

Nakretka szesciokgtna samozabezpieczajgca M10
Sruba z tbem sze$ciokgtnym M10 x 100 mm
Uchwyt odblokowania awaryjnego

Ramie przesuwajgce, proste

Zabezpieczenie trzpienia 10 mm, 2x

Sworznie 10 x 34,5 mm, 2x

Katownik okucia bramy

taczony wkret do blach, 4x

Pilot, wstepnie zaprogramowany, sekwencja
impulséw kanatu 1, z baterig litowa CR 2032, 3 V

Naklejka informacyjna do wewnetrznego obszaru
garazu

Instrukcja montazu i uzytkowania

Podczas rozpakowywania upewnic sie, ze opakowanie
zawiera wszystkie czesci. Rzeczywisty zakres dostawy
moze sie rozni¢ w zaleznosci od wers;ji.
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3.6 Wymiary
; 257 ;
I .
v 3.554
<225 o
279 1 <215 246
3()i I I_II 7 hd
f 1T | 3 84 144 ol
C:) o° - ‘\ \\
fbrlfoo I \\\‘\ .
7 <2.750 1.200 141
J 170
Rys. Wymiary (wszystkie dane w mm)
3.7 Dane techniczne
SPARK 500 SPARK 600 ‘ SPARK 800 ‘ SPARK 1100
Napiecie znamionowe AC 220-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz
Praca znamionowa 3 cykle lub 4 minuty
Miejsce w pamieci odbiornika 40
_radiowego
Czas wiaczenia S3 = 40%
Temperatura robocza ‘ -25°C ... J( +65 °C
Wartos¢ emisji wg otoczenia
! go <59 dB(A) — tylko naped
Stopien ochrony IP 1P21
Klasa ochrony Il
Maks. przesuw 2750 mm
Maks. przesuw wraz z 3800 mm 4900 mm 6000 mm 7100 mm
_przediuzeniem (1x 1096 mm) (2x 1096 mm) (3x 1096 mm) (4x 1096 mm)
Maks. predkosc¢* 180 mm/s 240 mm/s 210 mm/s 180 mm/s
Maks. sita ciagu i nacisku 500 N 600 N 800 N 1100 N
‘Znamionowa sita ciqgu 150 N 180 N 240 N 330 N
Maks. pobor pradu 0,8A 0,8A 0,9A 0,9A
Znamionowy pobodr pradu** 0,7A 0,8A 0,8A 0,8A
Maks. pobér mocy 195 W 205 W 185 W 175 W
Znamionowy pobdér mocy** 130 W 150 W 170 W 165 W
Pobér mocy w trybie
5 szczednym <3 W base/<1 W base+
Maks. ciezar bramy* 80 kg ok. 120 kg ok. 160 kg ok. 200 kg
Bramy 3000 mm/ 4500 mm/ 6000 mm / 8000 mm/
segmentowe 2500 mm 2500 mm 2500 mm 2500 mm
Maks. Szero- 3000 mm/ 4500 mm/ 6000 mm/ 8000 mm/
Koktivy okl Bramy uchyine 2750 mm 2750 mm 2750 mm 2750 mm
ramy
3000 mm/ 4500 mm/ 6000 mm/ 8000 mm/
BTy, [ArZEcy e 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm
Bramy segmen- 2500 mm 2500 mm/ 2500 mm 2500 mm
towe boczne / (3000 mm)/ (4500 mm)/ (5750 mm)/ (6850 mm)/
bramy tukowe 2300 mm 2500 mm 2750 mm 3000 mm
"Maks. liczba stanowisk postojowych 2 30 50 30

*w zaleznosci od bramy i kazdorazowych warunkow uzytkowania

** wartosci bez dodatkowego o$wietlenia, Lumi*

*** wartosc¢ orientacyjna, zalezna od konstrukcji bramy

13
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3.8 Przeglad mozliwosci podigczenia Typy bram i wyposazenie dodatkowe
Mozna stosowac wytgcznie akcesoria firmy SOMMER. Typ bramy Akcesoria
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji. Brama uchylna | Wyposazenie
Montazem i regulacjg akcesoriéw moze zajmowac sie e dodatkowe nie
wytgcznie wykwalifikowany pracownik. Zastosowane jest potrzebne
akcesoria moga sie rézni¢ zaleznie od typu. N\
Woézek jezdny base base+ E— i
LED 3 6 Brama Okucie do bramy
- segmentowa segmentowej z
Lock ° — Z szyng wygietym ramieniem
Memo . l\ pojedynczg przesuwajgcym®
L ||/ Brama Okucie do bramy
USART b ® segmentowa segmentowej bez
Senso ° z szyng wygietego ramienia
Brzeczyk o o podwadjna przesuwajacego
Brama Wyposazenie
Laser - segmentowa dodatkowe nie
Motion ° stropowa jest potrzebne
Brama Ramie tukowe*
SeE 2 : — * przechylna
zestyk drzwi przejsciowych ° °
Wyijscie 12 V, 100 mA °
Mikroprzetgcznik 4 4
=) Brama Okucie do bram
-1 tukowa, brama segmentowych
Sterownik stropowy base base+ ’ segmentowa bocznych**
Akumulator . boczna
Przytgcze Keypad o o S
(przy’faczg Cone.x). * wyposazenie dodatkowe nie nalezy do zakresu dostawy.
Przekaznik / wyjscie OC > > ** w zaleznosci od rodzaju montazu mozna takze zastosowaé
Lumi+ o - okucie standardowe. Okucia specjalne nie nalezg do zakresu
Przycisk impulsowy ° ° dostawy.
Przycisk 2 N
(Otwieranie czesciowe)
Lampa ostrzegawcza 24V, N N
25 W
Fotokomoérka o o
2-/4-przewodowa
Wyijscie DC 24 V ° °
Mikroprzetacznik
Wallstation ° °

SOMIink jest réwniez dostepny jako akcesorium. Wiecej
informacji o wyposazeniu dodatkowym mozna uzyskac
na stronie:

https://downloads.sommer.eu/

14



4. Narzedzia i wyposazenie
ochronne

41 Wymagane narzedzia i osobiste
wyposazenie ochronne

& 5mm & 10 mm

17mmﬁ

Rys. Zalecane narzedzia i osobiste wyposazenie ochronne
do montazu

Podczas sktadania i montazu napedu wymagane

sg narzedzia przedstawione powyzej. Przygotowac
wymagane narzedzia, aby zapewnic¢ szybki i bezpieczny
montaz.

Nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne. W skfad
wyposazenia wchodzg okulary ochronne, rekawice
ochronne i kask ochronny.

5. Deklaracja wiaczenia

Deklaracja wtaczenia
maszyny niekompletnej zgodnie z dyrektywg maszynowg
2006/42/WE, zatgcznik Il cze$¢ 1 B
Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bdckler-StralRe 21-27
D-73230 Kirchheim / Teck
Niemcy
oswiadcza niniejszym, ze uktady sterowania
SPARK 500; SPARK 600; SPARK 800; SPARK 1100
zostaty zaprojektowane, skonstruowane i wykonane zgodnie z:
 dyrektywg maszynowg 2006/42/WE
« dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE
« dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetyczne;j
2014/30/UE
* dyrektywg RoHS 2011/65/UE

Zastosowano nastepujgce normy:
EN ISO 13849-1, Bezpieczenstwo maszyn — Elementy

PL"C" Cat. 2 systemdw sterowania zwigzane

z bezpieczenstwem

— Czes¢ 1 Ogolne zasady projektowania
EN 60335-1, Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych /

o ile znajduje
zastosowanie

napedy do bram

EN 61000-6-3 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)
— emisja zaktécen
EN 61000-6-2 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

— odpornos¢ na zaktécenia
Elektryczny sprzet do uzytku domowego
i podobnego — bezpieczenstwo uzytkowania
— Czes$¢ 2 Wymagania szczegotowe
dotyczgce urzgdzen stuzacych do
przesuwania pionowego drzwi garazowych
w budynkach mieszkalnych
EN 60335-2-103 Elektryczny sprzet do uzytku domowego
i podobnego — Bezpieczenstwo
uzytkowania
— Czes¢ 2: Specjalne wymagania dotyczace
napedow do bram, drzwi i okien

Spetnione zostaty nastepujgce wymogi zgodnie

z zatgcznikiem 1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE: 1.1.2,
1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2, 1.2.3, 1.2.4,1.2.5, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2,
1.3.4,1.3.7,1.5.1,1.5.4, 1.5.6, 1.5.14, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.3,
1.71,1.7.3,1.7.4

Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona
zgodnie z zatgcznikiem VIl cze$¢ B i na zyczenie zostanie
przekazana urzedom drogg elektroniczna.

Naped moze by¢ stosowany wytgcznie:

EN 60335-2-95

* w pofgczeniu z typami bram wskazanymi na liscie
referencyjnej, patrz w zaktadce Certyfikaty:

www.sommer.eu

Maszyna nieukonczona jest przeznaczona tylko do montazu
w systemie bramy, aby w ten sposéb utworzy¢ maszyne
ukonczong w rozumieniu dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Eksploatacje systemu bramy mozna rozpocza¢ dopiero
wtedy, gdy zostanie ustalone, ze cate urzgdzenie spetnia
postanowienia powyzszych dyrektyw WE.

Sygnatariusz jest osobg upowazniong do sporzgdzania

dokumentaciji techniczne;j.
v T W

Kirchheim/Teck, c €
Jochen Lude

20.04.2016
Osoba odpowiedzialna
za dokumentacje
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6. Montaz

6.1  Wazne wskazoéwki i informacje

Aby przeprowadzié bezpieczng instalacje nalezy zwrdécic
szczegdllng uwage na nastepujgce ostrzezenia,
wskazowki i informacje.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wynikajace
A z nieprzestrzegania zalecen!
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa
moze skutkowac ciezkimi obrazeniami lub
$miercia.
» Nalezy koniecznie przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo opadniecia bramy!
& Niezabezpieczone lub uszkodzone drabiny
moga sie przewroci¢ i tym samym spowodowac
ciezkie lub $miertelne wypadki.
» Korzystac tylko ze stabilnej drabiny
z bezpiecznymi szczeblami.
» Zapewnic stabilne ustawienie drabiny.

Zagrozenie na skutek spadajacych

elementow stropu lub $cian!

Naped nie moze by¢ prawidtowo zamontowany,

jezeli strop i $ciany sg niestabilne lub

zastosowano nieodpowiedni materiat mocujacy.

Elementy $ciany, sufitu lub napedu mogag spas¢

na osoby badz zwierzeta. Skutkiem tego moga

by¢ ciezkie obrazenia lub $mierc.

» Sprawdzi¢ stabilno$¢ stropu i $cian.

» Nalezy stosowac wytgcznie dopuszczone
materiaty mocujgce, dostosowane do
podfoza.

Niebezpieczenstwo na skutek wciagniecia!
Poruszajgce sie elementy bramy moga
wciggngc¢ luzne elementy garderoby lub
diugie wtosy. Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie
obrazenia lub $mier¢.
» Nalezy zachowac¢ odstep od poruszajgcej

sie bramy.
» Nosi¢ wytacznie odziez przylegajgca do ciata.
» Dlugie wtosy ostoni¢ siatka.

Niebezpieczenstwo na skutek uwiezienia

oso6b!

W garazu mogg zosta¢ zamknigte osoby.

Brak mozliwosci uwolnienia sie tych oséb moze

skutkowacé ciezkimi obrazeniami lub $miercia.

» Co miesigc nalezy sprawdzi¢ funkcje
odblokowania awaryjnego szczegolnie
w potozeniu koncowym brama ZAM pod
kagtem prawidtowego dziatania od wewnatrz,
a takze ew. od zewnatrz.

» W razie braku drugiego wejscia do garazu,
nalezy zainstalowa¢ zamek odblokowania
awaryjnego lub ciegno Bowdena
umozliwiajgce odblokowanie mechanizmu
z zewnatrz. Srodki te mogg poméc
uwolni¢ osoby, ktdre nie majg mozliwosci
samodzielnego wyjscia.

>

elementami!

Skrzydta ani inne elementy bramy nie mogg

wystawac na ulice lub chodniki publiczne.

Dotyczy to takze czasu przesuwu bramy.

Moze to skutkowac¢ powaznymi obrazeniami

lub $miercig ludzi lub zwierzat.

» Zadne elementy nie moga wystawac na ulice
lub chodniki publiczne.

2 Niebezpieczenstwo zwigzane z wystajgcymi

Ryzyko zmiazdzenia i przecigcia!

Jezeli osoby lub zwierzeta przybywajg

w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg byc¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac brame bedacag w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac¢ ludzie ani zwierzeta.

» Nie wkiadac¢ rgk w poruszajgcg sie brame
lub ruchome elementy. W szczegolnosci nie
wolno wktadac¢ dioni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkitada¢ rgk do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdzac¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

elementow bramy!

Nieprawidlowe wywazenie moze spowodowac
gwattowne pekniecie sprezyn. Spadajgce
elementy bramy mogg doprowadzi¢ do ciezkich
obrazen lub $mierci.

E Niebezpieczenstwo na skutek spadajacych

Nalezy sprawdzic:
» stabilno$¢ bramy.

» czy podczas otwierania i zamykania brama
sie nie ugina, obraca ani skreca.

» swobode przesuwu bramy w szynach.

AN

Ryzyko potkniecia i przewrocenia!
Pojedyncze czesci skladowane bez
zabezpieczenia, takie jak opakowanie,
elementy napedu lub narzedzia moga
spowodowac potkniecie lub przewrdcenie.
» Nie przechowywac niepotrzebnych
przedmiotéw w obszarze montazu.
» Odktada¢ wszystkie czesci zamienne
w bezpieczne migjsce, tak aby zniwelowac
ryzyko potkniecia lub przewrdcenia sie 0séb
poruszajgcych sie w obszarze montazu.
» Przestrzega¢ wszystkich ogdlnych
wytycznych obowigzujgcych w miejscu pracy.
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Ryzyko obrazen oczu!

Widry powstajgce podczas wiercenia mogg

powaznie zrani¢ oczy i dtonie.

» Podczas wiercenia otwordéw nosi¢ osobiste
okulary ochronne.




6. Montaz

Ryzyko obrazen obszaru glowy
Uderzenie o zwisajgce przedmioty moze
doprowadzi¢ do powaznych zadrasniec i ran

nalezy nosi¢ kask ochronny.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen dtoni!
Dotkniecie chropowatych czesci metalowych
moze spowodowac zadrasniecia i rany ciete.

» Podczas usuwania zadzioréw i podobnych
prac nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

cietych.
@ » Podczas montazu zwisajgcych elementéow

el [/SKAZOWKA |

* Jezeli stropy i $ciany nie sg stabilne, moze dojs¢
do oderwania elementow stropu i $cian lub samego
napedu. Przedmioty mogg ulec uszkodzeniu.

Strop i sciany muszg by¢ stabilne.

* Aby unikng¢ uszkodzen bramy lub napedu nalezy
stosowac wytgcznie dopuszczone materiaty mocujace,
np. kotki lub Sruby.

Materiaty mocujgce dobraé stosownie do materiatu
stropu i cian. Dotyczy to w szczegdlnosci gotowych
garazy.

6.2 Przygotowanie do instalacji

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy naped jest
przystosowany do danego typu bramy, patrz réwniez
rozdziat "3.7 Dane techniczne".

Usuniecie elementéw uruchamiajacych

Odbezpieczanie blokady mechanicznej

W bramie z napedem nalezy zdemontowac lub wytgczyé
blokade mechaniczng po stronie bramy, jezeli nie jest
kompatybilna z napedem.

Y WSKAZOWKA

+ Jezeli w bramie mechanicznej zamontowane sg zamki
lub inne systemy blokujgce, moga one zablokowac
naped. W napedzie mogg wystgpi¢ usterki lub
uszkodzenia.

* Przed montazem napedu nalezy wytgczy¢ wszystkie
mechaniczne systemy blokujgce.

Kontrola mechaniki i wywazenia masowego

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wskutek spadajacych
& elementow bramy lub skrzydta bramy!

Linki stalowe, zestawy sprezyn lub inne okucia

bramy moga by¢ uszkodzone i ztamac sie.

Skrzydto bramy moze spasc.

Elementy bramy lub skrzydto bramy moga

spas¢ na osoby bgdz zwierzeta. Skutkiem

tego moga by¢ ciezkie obrazenia lub Smier¢.

Przed montazem wykwalifikowany pracownik

musi sprawdzi¢ i ewentualnie dostosowac

nastepujgce elementy:

» linki stalowe, zestawy sprezyn lub pozostate

okucia bramy.

» wywazenie masowe bramy.

/\ OSTRZEZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Osoby badz zwierzeta moga zahaczy¢ o petle

i liny i zosta¢ wciggniete przez brame w trakcie

jej ruchu. Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie

obrazenia lub $mier¢.

» Usuna¢ petle i liny stuzace do
mechanicznego uruchamiania bramy.

g Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!

Przed montazem nalezy usung¢:
* elementy recznej blokady bramy,

» wszystkie liny i petle konieczne do recznego otwierania
i zamykania bramy.

W przypadku ustawienia sity na
niedopuszczalnie wysokim poziomie osoby lub
zwierzeta moga zosta¢ uchwycone i wciggniete
w obszarze wciggania bramy. Skutkiem tego
mogq by¢ ciezkie obrazenia lub smieré.
» Ustawienie odpowiednich sit ma wptyw
na bezpieczenstwo i musi zostaé
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
pracownika.
» Sprawdzanie oraz ew. wyregulowanie
ustawienia sit musi odbywac sie
z zachowaniem najwyzszej starannosci.

5 Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!

Y WSKAZOWKA

* Nieprawidtowe wywazenie masowe bramy moze
skutkowa¢ uszkodzeniem napedu.

— Brama musi by¢ stabilna.

— Podczas otwierania i zamykania nie moze sie
uginaé, obracac ani skrecac.
— Brama musi sie swobodnie przesuwaé¢ w szynach.

1. Sprawdzi¢ elementy mechaniczne bramy, takie jak
linki stalowe, zestawy sprezyn i pozostate okucia
bramy.
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V2 V2
- e
1 {i 1 {i
Rys. 2

2. Otworzy¢ brame do potowy.

= Brama musi pozostac w tej pozycji.

= Brama musi sie tatwo poruszac recznie i by¢

wywazona.

Jezeli brama porusza sie w gore lub w dot bez uzycia sity,
nalezy dostosowa¢ wywazenie masowe.
Odblokowanie awaryjne
W przypadku garazu pozbawionego oddzielnego wejscia
(np. drzwi przejsciowych), konieczne jest zapewnienie
mozliwosci uruchomienia mechanizmu odblokowania
awaryjnego napedu z zewnatrz. Mechanizm awaryjnego
odblokowania musi by¢ wtedy dodatkowo wyprowadzony
na zewnatrz. Do tego celu mozna wykorzysta¢ ciegno
Bowdena lub zamek odblokowania awaryjnego.
s ) INFORMACJA
1 » Odblokowanie awaryjne musi by¢ tatwe

w obstudze we wszystkich niezbednych
pozycjach.

* Musi istnie¢ mozliwos$¢ odblokowania bramy
szczegolnie w potozeniu brama ZAM.
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6.3 Montaz uktadu napedowego

Naped mozna instalowac¢ tylko pod warunkiem spetnienia
ponizszych wymogow montazowych i zapewnienia
odpowiednich wymiaréw do montazu.

Y WSKAZOWKA

* Okresli¢ pozycje montazowg napedu na bramie.
Kilkakrotnie recznie otworzyc¢ i zamkna¢ brame.
Brama musi sie swobodnie uruchamiacé.
W przypadku bram garazowych w obszarze prywatnym
obowigzuje sita uruchamiania recznego wynoszgca
150 N, a w obszarze komercyjnym 260 N.
Wartos¢ ta musi by¢ zachowana przez caty okres
uzytkowania bramy. Nalezy uwzgledni¢ zgodng
z przeznaczeniem konserwacje i kontrole bramy,
stosownie do danych producenta.

INFORMACJA

]

1 * Przed montazem sprawdzi¢, czy w garazu jest
odpowiednia temperatura robocza, ktéra zostata
podana na wézku jezdnym.

R ]
; =
s

)\
S
Rys. 1

A OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo obrazen dtoni

Dotkniecie chropowatych czesci metalowych moze

spowodowac zadrasnigcia i rany ciete.

» Podczas prac wymagajgcych kontaktu z chropowatymi
elementami metalowymi nosi¢ rekawice ochronne.

UL

1. Otworzy¢ zestaw.
Obydwa kartony zawarte w opakowaniu potozy¢ obok
szyn, a nastepnie otworzy¢.
Sprawdzi¢ catg zawartos¢ zgodnie z podanym
zakresem dostawy, patrz rozdziat "3.5 Zakres
dostawy".

Rys. 2
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2. Zdjg¢ dwie ksztattki nasuwane z boku wozka
jezdnego i zatozy¢ z prawej i z lewej strony szyny.

Rys. 3
3. Zatozy¢ na ksztattki nasuwane po jednej szynie.

Rys. 4
4. Zatozyc¢ sterownik stropowy na szyne za suwakiem
nastawczym.

tancuch nalezy przetozy¢ przez tgcznik przesuwny.

Rys. 5

5. Obrocié tancuch o 90° i wprowadzi¢ do kanatu
tancucha sterownika stropowego.
Obrdci¢ tancuch z powrotem o 90°.

Rys. 6
6. Wiozy¢ element wsuwany po przeciwnej stronie
szyny.

Rys. 7

L d WSKAZOWKA

* Aby zapobiec uszkodzeniu napedu, fancuch musi
przebiegac¢ réwnolegle do szyny.

7. Obrocié tancuch o 90° i wprowadzi¢ do kanatu
tancucha elementu wsuwanego.
Obrdci¢ tancuch z powrotem o 90°.
= Caly fancuch jest zawieszony.

Rys. 9

8. Naprezy¢ fancuch do oznaczenia na elemencie
wsuwanym, patrz strzatka na widoku szczegotowym.

9. Przymocowaé dwa katowniki nadproza za pomocag
Sruby i nakretki do elementu wsuwanego.
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6.4 Montaz na bramie

|14 V
f 5 ! 5
PN —\ _4 N —=\ __4
EA R | RN
s \\\ \\\‘\ 'z I AN \\\ \\\\ z
LfE) ~oe \\\\\\\\ \\\‘ \\\ e Sae N :\\ X\ \\\
[ep] \\\\\ \\\\Q\\\ g \\\\\ \\\\\\\\
g R ; RN
1S Y e 0
Rys. 10 Rys. 11 v -
10. Obréci¢ szyne, zamontowac wieszeni
0 Subﬁ,:())c\;NCes yne, aby zamontowac podwieszenie Rys. 1.1 Najwyzszy punkt przesuwu bram uchylnych
- o i wychylnych
Odstep pomiedzy sterownikiem a uchwytem Hwyenyinye
stropowym powinien wynosi¢ ok. 100—700 mm. | 4 Y
Natozy¢ uchwyt stropowy na szyne i wsung¢ obydwa
elementy jeden w drugi. T
{ o) ( N V%
L WSKAZOWKA / ] _
» W zaleznosci od konstrukcji drzwi, sytuacji montazowej = |--B. s
i rodzaju montazu nalezy sprawdzi¢, czy wymagane g S
jest drugie podwieszenie sufitowe. o E
™ ©
11. Przykreci¢ tasmy perforowane do uchwytu g // To)
stropowego po lewej i prawej stronie. Uwzgledni¢

rzy tym odst montazowe od stropu lub od
przy ty epy P Rys. 1.2 Najwyzszy punkt przesuwu bramy segmentowe;j

nadproza.
= Szyna jest gotowa do dalszego montazu. INFORMACJA
Opis pozostatego montazu, patrz rozdziat "6.4 Montaz m *» Odlegto$¢ moze sie ewentualnie zmniejszyc,
na bramie". gdy uchwyt umieszczony jest w srodku bramy.

Brama musi sie swobodnie przesuwac.

1. Okredli¢ najwyzszy punkt przesuwu bramy "X"
w zaleznosci od typu bramy:
Otworzy¢ brame i zmierzy¢ najmniejszg odlegtos¢
(min. 35 mm) pomiedzy gérng krawedzig bramy
a stropem. Odstep pomiedzy punktem "X" a dolng
krawedzig szyny musi wynosi¢ przynajmniej 5 mm
i maksymalnie 65 mm.
Jesli odstep pomiedzy stropem a dolng krawedzig
szyny wynosi ponad 245 mm, nalezy przedtuzyé
uchwyty stropowe za pomocg dodatkowych tasm
perforowanych.

Rys. 2
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2. Ramie przesuwajgce przy zamknietej bramie moze
znajdowac¢ sie maksymalnie pod kgtem 30°.

~— ] B

(2 ———"

2__

70 mm§70 mm

Rys. 3

3. Zamkng¢ brame.
Do montazu wybra¢ nadproze lub strop. Wymierzy¢
srodek bramy z przodu i zaznaczy¢ na bramie albo
na nadprozu lub stropie.

4. Odmierzy¢ i nanies¢ oznaczenie 70 mm od srodka
bramy z prawej i lewej strony na jednakowe;j
wysokosci na nadprozu lub stropie.

Rys. 4

10 mm |65 mm

S

%

=

|

min.
15 mm

30 mm

Rys. 7

7. Zamkng¢ brame.
Wiozy¢ kotki w nadproze lub w strop. Podnie$¢ szyne
z przodu.
Przymocowa¢ okucie nadproza z przodu do nadproza
lub stropu za pomocg dwdéch srub i podktadek.
Mocno dokreci¢ sruby.

= Szyna jest potgczona z nadprozem lub stropem.

RN 4

Rys. 5 Rys. 6

Y WSKAZOWKA

» Podczas wiercenia ostoni¢ naped, aby zapobiec jego
zanieczyszczeniu i uszkodzeniu z tego powodu.

INFORMACJA
m * W przypadku montazu pod sufitem w miare
mozliwosci wykonaé otwory w odlegtosci 15 mm.
Ograniczy to sklonnosé¢ katownikow
montazowych do przechylenia.

* W przypadku gotowych garazy nalezy
szczegolnie uwzgledni¢ grubos¢ stropu i $cian,
determinujgcg gtebokos¢ wiercenia. Ew.
konieczne jest zmniejszenie gtebokosci
wiercenia.

* Stosowac wytgcznie dopuszczone materiaty
mocujgce, dostosowane do podtoza.

5. Wywierci¢ po dwa otwory (& 10 x gtebokos$¢ 65 mm)
w stropie lub w nadprozu.

6. Otworzy¢ brame.
Przenies¢ oznaczenie srodka bramy na strop z tytu.

Rys. 8

= WSKAZOWKA

* W celu unikniecia uszkodzeniu napedu i szyn, naped
nalezy zawsze montowac réwnolegle do szyn bramy.

8. Ustawi¢ naped réwnolegle do szyn jezdnych bramy.

Rys. 9 Rys. 10

9. Ustawi¢ szyny réwnolegle wzgledem srodka bramy.
Ustawi¢ podwieszenie sufitowe.
Odstep pomiedzy sterownikiem a uchwytem
stropowym powinien wynosi¢ ok. 100—700 mm.
Podwieszenie sufitowe nalezy zamontowaé w tym
obszarze.
Sprawdzi¢ ustawienie szyny za pomoca poziomnicy.
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10. Zaznaczy¢ na stropie otwory do wiercenia pod
uchwyty stropowe.
Wywierci¢ dwa otwory (@ 10 x gteboko$¢ 65 mm).
Wtozy¢ kotki rozporowe.
Przytozy¢ dwie sruby z podktadkami i przykrecic¢
z tadma perforowang do stropu.
Mocno dokrecic sruby.
= Szyna jest potgczona ze stropem.

Rys. 11

/\ OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo obrazen dioni

Dotkniecie chropowatych czesci metalowych moze
spowodowac zadrasniecia i rany ciete.

» Aby unikngé¢ obrazen, nalezy odcig¢ wystajgce tasmy
perforowane i usung¢ nieréwnosci z krawedzi.

» Podczas usuwania zadzioréw nosi¢ rekawice
ochronne.

11. Wystajgce tasmy perforowane nalezy skrocic.

e

<1,8m

Rys. 12

/\ OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo na skutek
wciagniecia

Osoby lub zwierzeta moga sie zaplata¢ w petle

linki odblokowujacej i spowodowaé przypadkowe

odblokowanie. Skutkiem tego moga byc ciezkie

obrazenia lub $mier¢.

» Nalezy uzy¢ zatgczonego uchwytu odblokowania
awaryjnego.
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» Uchwyt odblokowania awaryjnego moze spowodowaé
uszkodzenia, np. zarysowania pojazdu.
Odstep pomiedzy podtozem garazu a linkg
odblokowujgcg musi wynosi¢ mniej niz 1,8 m.
Odstep miedzy uchwytem odblokowania awaryjnego
a ruchomymi i statymi elementami musi wynosi¢
min. 50 mm na catym odcinku przesuwu.

12. Zamocowac¢ uchwyt odblokowania awaryjnego:
Przeciggna¢ linke przez uchwyt odblokowania
awaryjnego. W odpowiednim miejscu zawigzaé
na lince podwojny wezet. Przesung¢ uchwyt
odblokowania awaryjnego przez wezet. W razie
potrzeby skrdci¢ linke lub przedtuzyé jg przy uzyciu
odpowiedniego materiatu.

1

Rys. 13

13. Pociggnac jeden raz za linke odblokowania
awaryjnego; wozek jezdny zostaje odblokowany.
Przesung¢ wozek jezdny do przodu w kierunku
bramy.

Rys. 14 Rys. 15

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen obszaru gtowy

Uderzenie o zwisajgce przedmioty moze doprowadzi¢

do powaznych zadrasniec€ i ran cietych.

» Podczas montazu zwisajgcych elementow nalezy
nosic kask ochronny.

14. Wtozy¢ ramie przesuwajgce do kgtownika
okucia bramy. Wsunga¢ trzpien i nasung¢ jego
zabezpieczenie.

Wiozy¢ ramie przesuwajgce z przodu wozka
jezdnego. Wsuna¢ rowniez trzpien i nasungc
jego zabezpieczenie.



6. Montaz

15. Wyréwnaé katownik okucia bramy do srodka bramy.
Zaznaczy¢ otwory i wywierci¢ je (J 5 mm).
Zamocowac¢ kgtownik okucia bramy do bramy
za pomocg srub szesciokatnych.

= Ramie przesuwajace jest zamontowane na wozku
jezdnym i na bramie.

Rys. 16

Y WSKAZOWKA

* Brama nie moze ocierac¢ si¢ o naped badz szyny.
Skutkiem tego moze by¢ uszkodzenie napedu i szyn.
Naped musi zostac przesuniety.

16. Otworzy¢ brame recznie.
Jezeli brama dotyka napedu lub szyn, nalezy
przesung¢ naped.
= kgcznik przesuwany przesuwa sie automatycznie
razem z wozkiem jezdnym.

Rys. 17

Y WSKAZOWKA

* Nie dosuwac bramy catkowicie do ogranicznika
mechanicznego. W przeciwnym razie naped dociggnie
brame do ogranicznika mechanicznego. W wyniku tego
brama moze sie naprezyé i mogg wystgpic
uszkodzenia.

Nalezy zachowac odstep 30 mm.

m INFORMACJA
» Suwak nastawczy mozna réwniez pozniej

wsungc¢ pod tancuch i wkreci¢ w szyne.
Nastepnie $rubg zamocowac¢ suwak nastawczy
na szynie w odpowiednim miejscu.

17. Dociggna¢ srube w suwaku nastawczym bez zmiany
pozycji korzystajgc z wkretaka krzyzowego.
Sprawdzi¢ potozenie krancowe — brama OTW:
Otworzy¢ brame na osciez. Wézek jezdny przesuwa
sie w kierunku Brama OTW do suwaka nastawczego
do momentu wystgpienia dzwieku klikniecia.

= Potozenie krancowe — Brama OTW — jest
ustawione.

Rys. 18 Rys. 19
18. Przesung¢ brame w potozenie srodkowe.
= Wozek jezdny przesuwa sie razem z brama.
19. Pociggna¢ za linke odblokowania awaryjnego.
= Woézek jezdny jest zablokowany.
= Brame mozna przesuwac tylko przy uzyciu napedu.
20. Sprawdzi¢, czy zaden z elementéw bramy nie wystaje
na ulice lub chodniki publiczne.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo zwigzane

z wystajacymi elementami
Zadne z elementéw bramy nie mogg wystawaé na ulice
lub chodniki publiczne. Dotyczy to takze czasu przesuwu
bramy. Osoby badz zwierzeta mogg dozna¢ powaznych
obrazen.
» Zadne elementy nie mogg wystawaé na ulice lub

chodniki publiczne.

= Naped jest montowany w stanie gotowym.
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7. Zdejmowanie i mocowanie oston

7.1 Ostona wozka jezdnego
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce
ostrzezenia.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo na skutek
promieniowania optycznego!
Dtugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowac
oslepieniem. Moze dojs¢ do krétkotrwatego,
znacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.
Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi
lub $miertelnymi obrazeniami.
» Nie wolno spoglada¢ bezposrednio

w diode LED.

/\ OSTRZEZENIE

powierzchnie!

Czesta eksploatacja moze skutkowac
nagrzaniem podzespotéow woézka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
gorgcych podzespotéw moze spowodowad
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schtodzi¢ naped.

; Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace

7.2  Ostona sterownika stropowego
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce
ostrzezenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zwigzane

A z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznac¢

groznego porazenia prgdem. Skutkiem moze
by¢ wstrzgs elektryczny, oparzenia lub $mier¢.

» Prace przy elementach elektrycznych mogg
wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed pracami przy napedzie nalezy odtaczy¢
go od zasilania, nawet jezeli podtgcza sie
akcesoria.

» Jezeli podtgczony jest akumulator,
nalezy odtgczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie
pod napieciem.

» Zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Zdejmowanie ostony

Rys. 1
1. Nacisng¢ blokade ostony wozka jezdnego i zdjgé
ostone.

Zakladanie ostony

powierzchnie!

Czesta eksploatacja moze skutkowac
nagrzaniem podzespotéw woézka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
gorgcych podzespotéw moze spowodowac
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schtodzi¢ naped.

; Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace

Odkrecanie ostony

1. Odtgczy¢ naped od zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

Rys. 1
1. Zatozy¢ ostone z przodu i z tylu na wozek jezdny
i zatrzasngC.
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Rys. 2

Y WSKAZOWKA

» Jezeli akumulator znajduje sie w ostonie sterownika
stropowego, ostroznie zdjg¢ ostone. Akumulator lezy
luzno w ostonie.

Odtaczy¢ wtyczke akumulatora od ptytki obwodu
drukowanego.




7.

2.

Zdejmowanie i mocowanie oston

Odkrecic i zdjg¢ ostone sterownika stropowego.

Rys. 3

W przypadku korzystania z akumulatora,
nalezy ostroznie odkreci¢ ostone.
Odtaczy¢ akumulator od plytki.

Zdjac¢ ostone z odtgczonym akumulatorem
"11.10 Montaz i demontaz akumulatora™.

Mocowanie ostony

1.

2.

Po zakonczeniu prac przy sterowniku stropowym
zamontowac go, postepujgc w odwrotnej kolejnosci.
Ponownie podtgczy¢ naped do zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢ zasilanie.

= Naped jest zasilany napieciem z sieci.
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8. Przylacze elektryczne

8.1 Podtaczanie do gniazdka

Aby dokonac przytgcza elektrycznego napedu, potrzebne
jest gniazdko.

Instalacje gniazdka musi wykona¢ wykwalifikowany
elektryk. Gniazdko musi by¢ zabezpieczone. Nalezy
przestrzegac lokalnych i krajowych przepisow
dotyczgcych instalacji

(np. Zwigzku Elektrykéw Niemieckich — VDE).

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce
ostrzezenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zwigzane

A z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznac

groznego porazenia pragdem. Skutkiem moze
by¢ wstrzgs elektryczny, oparzenia lub smieré.

» Prace przy elementach elektrycznych moga
wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed pierwszym witozeniem wtyczki
sieciowej upewnic sie, Ze napiecie zrédta
zasilania odpowiada napieciu wskazanemu
na tabliczce znamionowej napedu.

» Wtyczke sieciowg nalezy podtgczy¢ dopiero
po catkowitym montazu.

» Przed rozpoczeciem prac przy napedzie
nalezy wyciggng¢ wtyczke sieciowa.

» Jezeli podtgczony jest akumulator, nalezy
odtgczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

» Zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

N

<1100 mm

L d WSKAZOWKA

* W celu uniknigcia uszkodzen napedu, sterownik
stropowy nalezy podtaczac do zasilania dopiero
po zakonczeniu montazu.

s | INFORMACJA

1 » Wszystkie urzadzenia podtgczane zewnetrznie
muszg mie¢ styki odtgczane w sposob
bezpieczny od napigcia sieciowego wg
ICE 60364-4-41.

Przy uktadaniu przewodow urzgdzen
zewnetrznych nalezy przestrzega¢ normy
ICE 60364-4-41.

Wszystkie przewody elektryczne nalezy
utozy¢ na state i zabezpieczy¢ przed
przemieszczaniem.
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Rys. Odlegtos¢ sterownika stropowego od gniazdka
kabel sieciowy ma dtugos¢ ok. 1,2 m. Dotgczonego
kabla sieciowego nie wolno go skraca¢ ani przedtuzaé.
Nalezy pamietac, ze odstep miedzy sterownikiem
stropowym a gniazdkiem moze wynosi¢ maks. 1,1 m.
Gniazdko nalezy zainstalowa¢ w nastepujgcy sposoéb:
* w obszarze bedgcym w zasiegu przewodu zasilania
sterownika stropowego.

» w dobrze widocznym miejscu i w odosobnieniu od
innych elementéw.



9. Uruchomienie

9.1  Wazne wskazéwki i informacje
Nalezy zwrdcié szczegdlng uwage na nastepujgce
ostrzezenia.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku ustawienia sity na
niedopuszczalnie wysokim poziomie osoby lub
zwierzeta moga zosta¢ uchwycone i wciggniete
w obszarze wciggania bramy. Skutkiem tego
moga by¢ ciezkie obrazenia lub $mier¢.

» Ustawienie odpowiednich sit ma wptyw
na bezpieczenstwo i musi zostaé
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
pracownika.

» Sprawdzanie oraz ew. wyregulowanie
ustawienia sit musi odbywac sie
z zachowaniem najwyzszej staranno$ci.

» Nalezy pamieta¢, ze naped mozna stosowac
tylko woéwczas, gdy zapewnione jest
bezpieczne ustawienie sity.

» Ustawic tak niskg wartos¢ toleranciji sity,
aby sita zamykania nie grozita urazem.

g Niebezpieczenstwo na skutek wciagniecia!

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!
Jezeli osoby lub zwierzeta przybywaja

w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac brame bedaca w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wkfadac¢ rgk w poruszajgca sie brame
lub ruchome elementy. W szczegdlnosci nie
wolno wktada¢ dtoni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkifada¢ rak do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

o, //SKAZOWKA |

* W przypadku bramy bez nadproza lub bez ostony
nadproza szkolenie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z rozdziatem "9.3 Przeprowadzenie uruchomienia
manualnego". W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia bramy.

* Do ustawiania mikroprzetacznikow nie wolno stosowac
metalowych przedmiotéw, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzen mikroprzetgcznikow lub ptytki.
Przy ustawianiu mikroprzetgcznikdw nalezy postuzy¢
sie odpowiednim narzedziem, np. ptaskim przedmiotem
z tworzywa sztucznego.

* Moze dojs¢ do zakleszczenia i uszkodzenia
przedmiotéw pozostawionych w obszarze ruchu bramy.
W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawiac
zadnych przedmiotow.

m INFORMACJA
« Sterownik wykrywa zwarcie miedzy tancuchem
a szyna i w konsekwenciji wylgcza naped.

* W przypadku zastosowania fotokomorki nie
wolno jej uruchamia¢ w chwili rozpoczecia
programowania.

Jezeli fotokomorka ma zastosowanie w bramie
jako fotokomorka oscieznicowa, brame nalezy
ustawi¢ w potozeniu srodkowym.

9.2 Przeprowadzenie automatycznego
uruchomienia

Przed uruchomieniem napedu nalezy szczegdlnie

uwaznie przeczytaé¢ ten rozdziat, aby moéc bezpiecznie

i optymalnie wykonac¢ ustawienie napedu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo na skutek
promieniowania optycznego!
Dlugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowac
oslepieniem. Moze dojs¢ do krétkotrwatego,
znacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.
Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi
lub $miertelnymi obrazeniami.
» Nie wolno spoglada¢ bezposrednio

w diode LED.

W przypadku ustawienia sity na
niedopuszczalnie wysokim poziomie osoby lub
zwierzeta moga zosta¢ uchwycone i wciggniete
w obszarze wciggania bramy. Skutkiem tego
moga by¢ ciezkie obrazenia lub smier¢.

» Ustawienie odpowiednich sit ma wptyw
na bezpieczenstwo i musi zostac
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
pracownika.

» Sprawdzanie oraz ew. wyregulowanie
ustawienia sit musi odbywac sie
z zachowaniem najwyzszej starannosci.

» Nalezy pamietaé, ze naped mozna stosowaé
tylko wéwczas, gdy zapewnione jest
bezpieczne ustawienie sity.

» Ustawic tak niskg wartos¢ tolerancii sity,
aby sita zamykania nie grozita urazem.

% Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!

INFORMACJA
m * Podczas uruchamiania:
— Pozosta¢ w garazu, szczegodlnie podczas
programowania.
— Wytgczenie napedu nie jest jeszcze

dostosowane do bramy i znajduje sie
w fazie programowania.
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9. Uruchomienie

* Programowanie moze odbywac sie
za posrednictwem pilota lub przycisku
zewnetrznego.

* Mozna réwniez dodatkowo zamontowac suwak
nastawczy.

Spetnienie wymagan normy EN 13241-1 zaktada
konieczno$¢ wyboru typu bramy przed uruchomieniem
i ustawienie jej na wézku jezdnym za pomocg
mikroprzetgcznika.

Mikroprzetgczniki na wozku jezdnym sg ustawione
fabrycznie na opcje "OFF", odpowiednio do bram
segmentowych. Woézek jezdny dysponuje funkcjg
automatycznego nastawiania sity. Podczas ruchu bramy
"Otworz" i "Zamknij" wozek jezdny automatycznie
odczytuje konieczng site i zapisuje jg w pamieci po
osiggnieciu pozycji krancowych.

Rys. 2.1
= Dioda statusu (Status) wdzka jezdnego miga na
zielono.
%
r\
=
&
Rys. 3

3. Po podigczeniu napedu do zasilania, pierwszy ruch
napedu po impulsie to zawsze brama OTW.
Kroétko nacisng¢ przycisk 1 na zaprogramowanym
pilocie, patrz réwniez w oddzielnej instrukcji "Pilot".
= Wozek jezdny przesuwa sie powoli do potozenia
krancowego "brama OTW" i wylgcza sie
automatycznie na suwaku nastawczym.

Rys. 1
1. Otworzy¢ pokrywe wézka jezdnego. W zaleznosci
od bramy wybraé mikroprzetgcznik wézka jezdnego.

VAN TN/}

/,\‘ /’\ /,\ /,\ /T\

Rys. 2

2. Poroéwnac¢ dostepne napiecie zasilania z wartoscig
podang na tabliczce znamionowe;j.
Podtaczy¢ naped do zasilania sieciowego.

28

Rys. 3.1
= Diody oswietlenia napedu migaja.

Rys. 4




9. Uruchomienie

4. Jeszcze raz krétko nacisngc przycisk 1 na pilocie.

= Wozek jezdny przesuwa sie powoli w kierunku
brama ZAM.

= Diody oswietlenia napedu migaja.
Wozek jezdny wylgcza sie automatycznie po
osiggnieciu ustawionej fabrycznie sity zamykania
przy potozeniu krancowym brama ZAM.

= Diody oswietlenia napedu migajg w odwrotnej

kolejnosci.
4 N\
Y
<
(G
Rys. 5

5. Krétko (<1 sekunde) nacisng¢ przycisk 1 na pilocie,
aby zapisa¢ pozycje krancows.
= Diody oswietlenia napedu migajg krotko w szybkiej
sekwenciji.

Naped automatycznie rozpoczyna proces
samoprogramowania

.@
%

Rys. 5.1

= Wozek jezdny ponownie przesuwa sie
automatycznie w potozenie kranncowe brama
OTW i programuje wymagang site roboczg.

= Wodzek jezdny przesuwa sie automatycznie
w potozenie krahcowe brama ZAM.
Przy wiekszym ciezarze bramy zaprogramowanie
wozka jezdnego moze wymagac wielokrotnego
przesuwu wozka po tym odcinku.

= Wodzek jezdny nieznacznie przesuwa sie
automatycznie w kierunku brama OTW,
aby zaprogramowac bieg tagodny.

= Brama ponownie przesuwa sie automatycznie
w potozenie kraricowe brama ZAM.

= Wodzek jezdny przesuwa sie automatycznie
w potozenie krancowe brama OTW.

= Diody oswietlenia napedu $wiecg w sposob ciagty.

6. Funkcje odblokowania awaryjnego nalezy sprawdzi¢

w potozeniu koncowym brama ZAM. Musi istnie¢
mozliwos¢ odblokowania bramy.

= Naped jest zaprogramowany i gotowy do pracy.

INFORMACJA
* Op6r w ruchu bramy powoduje zatrzymanie

wozka jezdnego. Nalezy sprawdzi¢ elementy
mechaniczne bramy "9.3 Przeprowadzenie
uruchomienia manualnego”.

* Ew. konieczne jest wyregulowanie potozen
krancowych, patrz rozdziat "9.5 Dodatkowa
regulacja mechaniczna potozen
krancowych".

* Po montazu napedu nalezy sprawdzic
ustawienie sity, patrz rozdziat
"12.1 Sprawdzanie rozpoznawania
przeszkéd".

9.3  Przeprowadzenie uruchomienia

manualnego

W przypadku bramy bez nadproza lub bez ostony

nadproza programowanie nalezy przeprowadzi¢ recznie.

Wykonac punkty 1-3 w rozdziale "9.2 Przeprowadzenie

automatycznego uruchomienia” a nastepnie ponizsze

Czynnosci:

1. Kroétko nacisng¢ przycisk 1 na pilocie.

= Brama rozpoczyna przesuw w potozeniu
krancowym brama ZAM.

2. Zanim brama osiggnie potozenie krancowe brama
ZAMKN., jeszcze raz krétko nacisng¢ przycisk 1
na pilocie.

= Brama zatrzymuje sie.

3. Aby uruchomi¢ brame z potozenia koncowego brama
ZAM, nacisna¢ i przytrzymacprzycisk 1 na pilocie,
az wozek jezdny nieznacznie si¢ przesunie.
Zwolni¢ przycisk 1 na pilocie.

4. Proces ten mozna powtarza¢ do momentu
osiggniecia zadanej pozycji krancowe.

5. Nacisng¢ krotko (<1 sekunde) przycisk 1 na pilocie,
aby zapisa¢ w pamieci potozenie krancowe brama
ZAM.

6. Nastepnie brama jest programowania, patrz
rozdziat "9.2 Przeprowadzenie automatycznego
uruchomienia”, ustep "Naped automatycznie
rozpoczyna proces samoprogramowania".

9.4 Zderzenie z przeszkoda przy procesie
programowania sily

Jezeli podczas pierwszego przesuwu w kierunku brama

ZAM nastgpi rozpoznanie przeszkody i nie mozna

zakonczy¢ programowania sity, brama zatrzymuje sie.

g, //SKAZOWKA |

» Sprawdzi¢ droge przesuwu, elementy mechaniczne
i napiecie sprezyn oraz wyrownanie masy, aby unikng¢
uszkodzen systemu bramy.
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9. Uruchomienie

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 1 na pilocie.
= Wodzek jezdny przesuwa si¢ nieznacznie
i przejezdza az do osiggniecia zadanej pozycji
krancowej brama ZAM.
2. Zwolni¢ przycisk 1 na pilocie.
3. Ustawienie precyzyjne:
Wocisna¢ przycisk 1 na pilocie i przytrzymac,
az wozek jezdny nieznacznie si¢ przesunie.
Zwolni¢ przycisk 1 na pilocie.
3.1 Proces ten mozna powtarza¢ do momentu
osiggniecia zgdanej pozycji krancowe;.
Nacisng¢ krotko (<1 sekunde) przycisk 1 na pilocie,
aby zapisa¢ w pamieci potozenie krancowe brama
ZAM.
= Wodzek jezdny rozpoczyna automatyczny proces
programowania sity az do potozenia krancowego
brama OTW.
= Brama rozpoczyna automatyczny proces
programowania sity az do potozenia kranncowego
brama ZAM.
W razie ponownego rozpoznania przeszkody, wozek
jezdny zatrzymuje sie i nieznacznie wycofuje.
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk 1 na pilocie.
= Wozek jezdny uruchamia sie bez chwilowego
zatrzymania, poniewaz potozenie kraricowe bramy
jest juz zapisane.
= Wobzek przesuwa sie do potozenia krancowego.
2. Zwolni¢ przycisk 1 na pilocie.
3. Kroétko nacisng¢ przycisk 1 na pilocie.
= Automatyczne programowanie sity rozpoczyna
sie ponownie.
= Po zakonczeniu procesu programowania sity wozek
jezdny przesuwa sie automatycznie w potozenie
krancowe brama OTW.
= Diody oswietlenia napedu $wiecg w sposéb ciagty.
4. Funkcje odblokowania awaryjnego nalezy sprawdzic¢
w potozeniu koncowym brama ZAM. Musi istnie¢
mozliwos¢ odblokowania bramy.
= Naped jest zaprogramowany i gotowy do pracy.
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9.5 Dodatkowa regulacja mechaniczna
potozen krancowych

Zwiekszanie docisku w potozeniu krancowym
brama ZAM

Rys. 1

1. Odkreci¢ $srube suwaka nastawczego i przesung¢
go kilka milimetrow w kierunku brama ZAM.
Ponownie dokrecic Srube.

2. Funkcje odblokowania awaryjnego nalezy sprawdzié
w potozeniu koncowym brama ZAM. Musi istnie¢
mozliwo$¢ odblokowania bramy.

Zmniejszanie docisku w potozeniu krancowym
brama ZAM

Rys. 1

1. Odkreci¢ srube suwaka nastawczego i przesungé
go kilka milimetréw w kierunku brama OTW.
Ponownie dokreci¢ srube.

Y WSKAZOWKA

* Nie dosuwac bramy catkowicie do ogranicznika
mechanicznego. W przeciwnym razie naped dociggnie
brame do ogranicznika mechanicznego. W wyniku
tego brama moze sie naprezy¢ i mogg wystgpic
uszkodzenia.

Nalezy zachowa¢ odstep ok. 30 mm.



9. Uruchomienie

9.6 Mocowanie tabliczki informacyjnej
i tabliczek ostrzegawczych

VA\V/A\Y4

Rys. 1.1 Przymocowanie naklejki w poblizu stacjonarnego
mechanizmu regulacyjnego lub sterowniczego

»0

N,

Rys. 1.2 Naklejanie naklejki na skrzydle bramy

1. Umiesci¢ tabliczki ostrzegawcze i tabliczke
informacyjna na oczyszczonym i odttuszczonym
miejscu:

« z dala od elementéw ruchomych,

* w poblizu stacjonarnego mechanizmu regulacyjnego

lub sterowniczego,

* na wysokosci wzroku w dobrze widocznym miejscu

na skrzydle bramy.

2. Przeprowadzi¢ rozpoznawanie przeszkod, patrz
rozdziat "12.1 Sprawdzanie rozpoznawania
przeszkod".

= Uruchamianie jest zakonczone.
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10. Przytacza i funkcje specjalne wozka jezdnego

10.1 Plytka z obwodem drukowanym woézka jezdnego

Rys. Ptytka z obwodem drukowanym woézka jezdnego wersja petna*

Przeglad mozliwosci podigczenia

1 Dioda, CH 1-4, czerwona 10 Gniazdo LASER®, biate, 2-bieg.
Wskaznik kanatu radiowego Przytgcze lasera pozycji parkowania
2 Gniazdo MAGNET™, zielone, 2-bieg. 11 Gniazdo MOTION®, biate, 3-bieg.
Przytgcze Lock Przytgcze czujnika ruchu
3 Gniazdo LIMIT, niebieskie, 2-bieg. 12.1 Przytacze do stykowej listwy zabezpieczajgcej 8k2*
Przylacze wytacznika krancowego (OTW.) 12.2 Przytgcze do stykowej listwy zabezpieczajacej OSE*
4 Oznaczenie ptytki z obwodem drukowanym 13 Przylacze zabezpieczenia drzwi przejsciowych
bezpotencjatowe
Diody, oswietlenie napedu 12/13  Przytacze DC12 V, maks.100 mA
Gniazdo MEMO* 14 Dioda statusu (Status), zielona
Przytgcze Memo
7 Gniazdo USART 15 Przycisk Reset, zielony
Interfejs
8 Gniazdo BUZZER*, czarne, 2-bieg. 16 Mikroprzetacznik
Przytgcze dzwiekowej sygnalizacji ostrzegawczej
i alarmowej
9 Gniazdo SENSO* 17 Przycisk Radio (tacznosc¢ radiowa), czerwony

Przytgcze Senso

* Wersja wykonania moze sie rozni¢ zaleznie od typu. W zwigzku z tym zastosowanie moga znalez¢ rézne akcesoria.

Schemat potgczen znajduje sie w rozdziale "18. Schematy potaczen i funkcje mikroprzetacznikow

napedu SPARK".
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10. Przytacza i funkcje specjalne wozka jezdnego

10.2 Mozliwosci podtaczenia na wézku

Fragment ptytki
z obwodem drukowanym

Funkcja/
przyktad zastosowania

_ Kanat radiowy, CH 1-4, rot

P2 Gniazdo MAGNET?, zielone, 2-bieg.
Przytgcze Lock
Elektromagnes blokujgcy

Gniazdo Limit, niebieskie, 2-bieg.

m Oznaczenie ptytki z obwodem drukowanym

m Oswietlenie napedu, 6 LED

50 Gniazdo MEMO*

Przytgcze Memo

Rozszerzenie pamieci dla
450 polecen nadawczych

Gniazdo USART
Przytgcze np. modutu
Automatyzacja budynku

K Gniazdo BUZZER, czarne, 2-bieg.

Przytagcze dzwigkowej
sygnalizacji
ostrzegawczej

i alarmowej

Funkcja/
przyktad zastosowania

Fragment ptytki
z obwodem drukowanym

I Gniazdo SENSO*

Przytgcze Senso
Czujnik wilgoci

EII Gniazdo LASER*, biate, 2-bieg.

Przytgcze lasera pozycji
B parkowania

FEIN Gniazdo MOTION*, biate, 3-bieg.
Przytgcze czujnika ruchu

FPEN Przytacze 8k2*

+12V =br
OSE = ziel
GND =wh

(]| Przylgcze zabezpieczenia drzwi
przejsciowych*

(wytgcznik drzwi
przejsciowych, styk
kontaktronowy itd.))
bezpotencjatowy

Zadanie aktywaciji styku

(DC 12V, 10 mA) zestyk
rozwierny

(71F Wyjcie przytacza DC 12 V*

13

maks. 100 mA +12 V
GND = wh

Zasilanie napieciem dla
akcesoriow opcjonalnych,
zaleznie od wybranej
opcji skaner odciskow
palcéw lub oswietlenie
zewnetrzne
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10. Przyiacza i funkcje specjalne wozka jezdnego

Fragment plytki
z obwodem drukowanym

Funkcja/
przyktad zastosowania

10.3 Redukcja natezenia swiatta diod

m Dioda statusu (Status), zielona

w7
N
=

E[RESET 0 STATUS

/\ OSTRZEZENIE

m Przycisk Reset, zielony
2
@RESET O STATUS

m Mikroprzetacznik

19

|

=
=
O4dm

e

1234

Przycisk Radio (lacznos$¢ radiowa), czerwony

O RADIO

* Wersja wykonania moze sig rozni¢ zaleznie od typu.
W zwigzku z tym zastosowanie mogg znalez¢ rézne
akcesoria.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zwigzane

A z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznac

groznego porazenia prgdem. Skutkiem moze
by¢ wstrzgs elektryczny, oparzenia lub $mier¢.

» Prace przy elementach elektrycznych moga
wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed pracami przy napedzie nalezy odigczy¢
go od zasilania, nawet jezeli podtgcza sie
akcesoria.

» Jezeli poditgczony jest akumulator, nalezy
odigczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

» Zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

=Y WSKAZOWKA

Do ustawiania mikroprzetgcznikéw nie wolno stosowac
metalowych przedmiotéw, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzen mikroprzetacznikow lub plytki.

Przy ustawianiu mikroprzetgcznikow nalezy postuzy¢
sie odpowiednim narzedziem, np. ptaskim przedmiotem
z tworzywa sztucznego.
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Niebezpieczenstwo na skutek
A promieniowania optycznego!
Dtugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowac
oslepieniem. Moze dojs¢ do krétkotrwatego,
znacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.
Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi
lub $miertelnymi obrazeniami.
» Nie wolno spoglada¢ bezposrednio

w diode LED.

Podczas prac nastawczych przy wézku jezdnym istnieje mozli-
wos¢ redukcji natezenia Swiatta diod os$wietlajgcych naped.
1. Krétko nacisngc¢ przycisk Radio lub Reset.

= Natezenia swiatta diod jest zredukowane.

10.4 Objasnienia do kanalow radiowych

LED | Kanat radiowy Ustawienie/funkcja
1 CH 1 Tryb impulsowy
2 CH?2 Otwieranie czesciowe lub
funkcja oswietlenia
<) CH3 Zdefiniowane OTW
4 CH 4 Zdefiniowane ZAM

10.5 Programowanie pilota

o CH1
o CH3
o CH4

(O [RESET a sTATUS

Rys. 1

INFORMACJA

L]

1  Jezeli w ciggu 30 sekund po nacisnieciu
przycisku Radio nie zostanie wystane zadne
polecenie nadawcze, odbiornik radiowy
przetgczy sie na tryb normalny.

1. Wybraé zadany kanat radiowy kilkakrotnie naciskajgc

przycisk Radio.
1x
LED iy

O

N
= X
]
m X
" b
= X

O
O
O

CH 1 ] [ [ -
CH2 = m = -
CH3 = /= (] =
CH4 = 3 = |




10. Przylacza i funkcje specjalne wozka jezdnego

2. Nacisna¢ zadany przycisk na pilocie i przytrzymac,
az poprzednio wybrana dioda (CH 1, CH 2, CH 3 lub
CH 4) zgasnie.

= Dioda gasnie — programowanie zakonczone.
= Pilot przestat kod radiowy do odbiornika.

3. Aby zaprogramowac¢ dalsze piloty, nalezy powtorzyé
wyzej opisane kroki.

Po wykorzystaniu wszystkich miejsc w pamieci

tgcznie dostepnych jest 40 polecen pilota dla wszystkich

kanatéw. Jezeli zostanie podjeta préba zaprogramowania
dodatkowych pilotéw, migajg czerwone diody kanatéw
radiowych CH 1-4. W razie zapotrzebowania na wigksza
ilos¢ miejsc w pamieci patrz rozdziat"10.6 Informacje na
temat Memo".

10.6 Informacje na temat Memo
Opcjonalny element wyposazenia dodatkowego Memo
umozliwia rozszerzenie pamieci do 450 polecen pilota.
Po podtgczeniu Memo wszystkie dostepne piloty zostajg
przeniesione do niego z pamieci wewnetrznej i tam
zapisane. Pamie¢ Memo nalezy podtgczy¢ do
sterownika. W pamieci wewnetrznej nie ma zadnych
zapisanych pilotéw. Nie ma mozliwo$ci przeniesienia
zapisanych pilotéw z pamieci Memo z powrotem do
pamigci wewnetrznej. Istnieje mozliwos$¢ usuniecia
wszystkich kanatéw radiowych wtgcznie z pamiecig
Memo; patrz rozdziat "10.11 Usuwanie wszystkich
kanatéw radiowych z odbiornika".
e ) INFORMACJA
l * Wyczysci¢ wczesniej zapisang pamie¢ Memo
tylko w nowym napedzie.
W przeciwnym razie wszystkie zapisane piloty
napedu zostang usuniete i bedg wymagaty
ponownego zaprogramowania.

10.7 Przerywanie trybu programowania
1. Wielokrotnie naciska¢ przycisk Radio do momentu,
az wszystkie diody zgasna, lub przez 30 sekund nie
dokonywa¢ zadnych wprowadzen.
= Tryb programowania jest przerwany.

10.8 Usuwanie przycisku pilota z kanatu
radiowego
1. Wybra¢ zgdany kanat radiowy kilkakrotnie naciskajac
przycisk Radio.
Nacisng¢ przycisk Radio i przytrzymac przez 15 sekund.

1x 2x 3x 4 x
LED | | | | | | | | | | | | | | | |
O O O O
CH1 (| 1 [ 1
CH2 — [ — 1
CH3 — 1 | 1

1x 2x 3x 4 x
LED | | | | | | | | AR | | | |
O O O
CH4 - 3 3 [

= Po 15 sekundach dioda zaczyna $wiecic¢.
2. Zwolni¢ przycisk Radio.
= Qdbiornik radiowy znajduje sie teraz w trybie
usuwania.
3. Nacisngc¢ przycisk pilota, ktérego polecenie ma ulec
wykasowaniu w kanale radiowym.
= Dioda ga$nie.
= Proces usuwania jest zakonczony.
W razie potrzeby powtorzyc¢ proces dla kolejnych przyciskow.

10.9 Usuwanie wszystkich pilotow
z odbiornika radiowego
1. Nacisng¢ przycisk Radio i przytrzymaé przez 20 sekund.
= Po 15 sekundach dioda zaczyna $wieci¢.
= Po kolejnych 5 sekundach sekwencja zmienia sie
na miganie.
2. Zwolni¢ przycisk Radio.
= Odbiornik radiowy znajduje sie teraz w trybie usuwania.
3. Nacisnaé¢ dowolny przycisk pilota, ktéry ma
zostaé usuniety.
= QOdbiornik radiowy znajduje sie teraz w trybie usuwania.
— Dioda gasnie.
= Proces kasowania jest zakoriczony.
= Pilot zostanie usuniety z odbiornika radiowego.
W razie potrzeby powtérzy¢ proces dla kolejnych pilotow.

10.10 Usuwanie kanatu radiowego
z odbiornika
1. Wybra¢ zgdany kanat radiowy kilkakrotnie naciskajgc
przycisk Radio.
Nacisng¢ przycisk Radio i przytrzymac przez
25 sekund.

1x 2x 3 x 4 x
=1 o O [
CH1 | 1 1 [
CH?2 1 = 1 1
CH3 — — (| —
CH4 — — 1 =

= Po 15 sekundach dioda zaczyna $wiecic.

= Po kolejnych 5 sekundach sekwencja zmienia sie
na miganie.

= Po kolejnych 5 sekundach $wieci dioda wybranego
kanatu radiowego.
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10. Przyiacza i funkcje specjalne wozka jezdnego

2. Zwolni¢ przycisk Radio.
= Proces usuwania jest zakonczony.
= Na wybranym kanale radiowym wszystkie
zaprogramowane piloty sg usuniete z odbiornika
radiowego.

10.11 Usuwanie wszystkich kanatow
radiowych z odbiornika
1. Nacisng¢ przycisk Radio i przytrzymac przez
30 sekund.
= Po 15 sekundach dioda zaczyna $wiecic.
= Po kolejnych 5 sekundach sekwencja zmienia sie
na miganie.
= Po kolejnych 5 sekundach swieci dioda wybranego
kanatu radiowego.
= Po kolejnych 5 sekundach swiecg wszystkie diody.
2. Zwolni¢ przycisk Radio.
= Po 5 sekundach wszystkie diody gasna.
= Wszystkie zaprogramowane piloty zostang
usuniete z odbiornika radiowego.
= Odbiornik jest pusty, rowniez wtedy,
gdy podiaczona jest pamieé¢ Memo.

10.12 Programowanie drugiego pilota droga
radiowg (HFL)
Wymogi w przypadku programowania droga
radiowa
W odbiorniku radiowym musi by¢ juz zaprogramowany
jeden pilot. Stosowane piloty muszg by¢ identyczne.
Przyktadowo model Pearl moze by¢ zaprogramowany
tylko na model Pearl, a Pearl Vibe na Pearl Vibe.
W przypadku programowanego pilota (B) stosowane
jest przyporzadkowanie funkcji przyciskow pilota (A),
ktory zdalnie przetgczyt odbiornik sygnatéw radiowych
na tryb uczenia.
Juz zaprogramowany pilot oraz nowo programowany pilot
muszg znajdowac sie w zasiegu odbiornika radiowego.
Przykiad:
1. Przycisk 1 zostat zaprogramowany z pilota (A) na
kanat radiowy 1, a przycisk 2 na kanat radiowy 2.
= Nowo zaprogramowany nadajnik (B) przejmuje
przyporzadkowanie funkcji przyciskow
nadajnika (A): Przycisk 1 na kanale radiowym CH 1,
przycisk 2 na kanale radiowym CH 2.
Ograniczenia
Ponizsze ustawienia nie sg mozliwe:
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* Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku nadajnika
Pearl Twin.

» Ukierunkowane programowanie wybranego klawisza
nadajnika w kanale radiowym.

1
%/ 2

“Z

Rys. 1
1. Nacisng¢ przycisk 1 i 2 zaprogramowanego pilota (A)
i przytrzymac przez 3-5 sekund do chwili migniecia
diody na pilocie.
= Diody oswietlenia napedu migaja.
2. Zwolni¢ przyciski 1i 2 pilota (A).
= Jezeli w ciggu kolejnych 30 sekund nie zostanie
przestane zadne polecenie radiowe, odbiornik
przetgczy sie na tryb normalny
3. Nacisng¢ dowolny przycisk np. (3) na nowo
programowanym pilocie (B).
= Diody oswietlenia napedu swiecg w sposob ciggty.
= Programowanie drugiego pilota.

10.13 Przeprowadzenie resetu

1s 5s 10s 15s
4 4 ¥ 1
Reset wejs¢ Wartosci sity Wartosci pozycji Naste-
bezpieczen- Sg usuniete i fotokomérka  puje
stwa w futrynie sg reseto-
usuniete wanie

Rys. Przeglad sekwencji czasowej diod stanu (Status) na
wozku jezdnym po nacisnieciu zielonego przycisku Reset

= o CH1

O RADIO oy OH2
B o CH3
o CH4

([ RESET o sTATUS

Rys. 1
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INFORMACJA
m * Aby przywréci¢ ustawienie fabryczne wszystkich
parametrow, wymagany jest modut SOMIink

E oraz urzadzenie obstugujace sie¢ WLAN.
Reset urzagdzen bezpieczenstwa
1. Nacisnac zielony przycisk Reset przez 1 sekunde.

= Reset podigczonych urzadzen bezpieczenstwa.

= Wykryte zostajg urzgdzenia bezpieczenstwa

zamocowane w pozniejszym czasie.
Usuwanie wartosci sity

» Mikroprzetgczniki mozna ustawiac tylko recznie.

1. Nacisngc zielony przycisk Reset na wozku jezdnym
i przytrzymac przez 5 sekund do momentu, az zielona
dioda stanu (Status) zacznie powoli migac.
= Wartosci sity sg usuniete.
Usuwanie wartosci sity i pozycji

1. Nacisna¢ zielony przycisk Reset na wozku jezdnym
i przytrzymacé przez 10 sekund do momentu,
az zielona dioda stanu (Status) zacznie szybko
migac.
= Wartosci sity i pozycji sg usuniete.
= Fotokomérka oscieznicowa usunieta.
Resetowanie

1. Nacisng¢ zielony przycisk Reset na wozku jezdnym
i przytrzymac go przez 15 sekund do momentu,
az zielona dioda stanu zgasnie.
= Nastepuje resetowanie.

10.14 Ustawienie mikroprzetacznikéw na
wozku jezdnym

Mikroprzetgczniki na wozku jezdnym stuzg do ustawiania

funkcji specjalnych. Spetnienie wymagan normy

EN 13241-1 zaktada konieczno$¢ wyboru typu bramy

przed uruchomieniem i ustawienie jej na wozku jezdnym

za pomocg mikroprzetgcznika. Mikroprzetgczniki sg

ustawione fabrycznie na opcje "OFF", odpowiednio

do bram segmentowych.

Mikroprzetgczniki

wozka jezdnego
ON OFF

3+4 * Bez funkcji

T

10.15 Ustawianie zamykania
automatycznego — definiowanie
wartosci podstawowych

Jesli automatyczne zamykanie jest aktywne, brama

otwiera sie wskutek dziatania impulsu. Brama przesuwa

sie automatycznie w potozenie krancowe "brama OTW".

Po uptywie czasu otwarcia brama zamyka sie

automatycznie. W ustawieniu fabrycznym, przy aktywnej

funkcji zamykania automatycznego brama zamyka sie
automatycznie takze z pozycji otwierania czgsciowego.

/\ OSTRZEZENIE

Mikroprzetgczniki

woézka jezdnego ON OFF ol
— L
&

1 pommm=my | ° Funkcja zamy- | « Funkcja zamy-
kania auto- kania automa-
matycznego tycznego nieak-
aktywna tywna

2 ammmmw | Funkcja * Funkcja
otwierania otwierania
czesciowego czesciowego
aktywna/ nieaktywna/
funkcja funkcja
oswietlenia oswietlenia
nieaktywna aktywna

Niebezpieczenstwo obrazen przy
A automatycznym zamykaniu!
Zamykajgce sie automatycznie bramy moga
spowodowac obrazenia oséb lub zwierzat
znajdujgcych sie w obszarze ich ruchu podczas
zamykania. Grozi to odniesieniem ciezkich lub
$miertelnych obrazen.
» Stale obserwowac brame bedaca w ruchu.
» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac¢ ludzie ani zwierzeta.
» Nigdy nie wktadaé rak w poruszajgcg
sie brame lub poruszajace sie elementy.
W szczegodlnosci nie wolno wktada¢ dtoni
w obszar uchwytu stropowego lub ramienia
przesuwajgcego.
» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

Y WSKAZOWKA

* Przedmioty pozostawione w obszarze ruchu bramy
niebedgcej w zasiegu wzroku mogg zostac
zakleszczone i uszkodzone na skutek wigczenia
napedu.

W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawiac
zadnych przedmiotow.
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INFORMACJA

» Gdy brama napotyka na przeszkode,
nastepuje jej automatyczne otwarcie.

* W trybie pracy z automatycznym zamykaniem
przestrzega¢ normy EN 12453: 2017 (Plc).
Jest to wymagane ustawowo. W krajach
pozaeuropejskich nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych.

» Nalezy podtgczy¢ fotokomorke. Mostkowanie
wejs¢ bezpieczenstwa za pomocg mostkow
drucianych jest niedopuszczalne.

1. Zamkngc¢ brame.

Ustawi¢ mikroprzetgcznik 1 w pozycji "ON".

3. Wstepnie ustawiony czas otwarcia bramy wynosi
60 sekund. W ciggu 60 sekund czas otwarcia bramy
naliczany od nowa po kazdym kolejnym poleceniu.
Po nacisnieciu przycisku 1 na nadajniku brama
przechodzi do pozycji OTWA. Przesuwu bramy nie da
sie zatrzymacé za pomocg pilota.

4. Po uptywie 60 sekund brama zamyka sie
automatycznie. Zamkniecie bramy mozna przerwac,
wysylajgc polecenie z pilota.

= Brama otwiera sie catkowicie po zmianie kierunku.

5. Po uptywie 60 sekund brama rozpoczyna ponownie
ruch zamykania.

= Brama ZAM.

10.16 Reczne ustawianie czasu otwarcia
bramy

L

1. Zamkngc¢ brame.

2. Zdjgc ostone wbzka.
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o = a CH1
*’ | RADIO 3 CH2
— 01 CH3
0 CH4

&=(2)

3. Najpierw nacisng¢ i przytrzymac przycisk RADIO.
W tym czasie ustawi¢ mikroprzetgcznik 1 w pozycji
"ON".
= Diody LED CH1 + CH3 oraz CH2 + CH4 $wiecg
sie parami na przemian przez jedng sekunde. Przy
kazdej zmianie czas otwarcia bramy przedtuza sie
0 jedng sekunde.

... max. 240 Sec.

CHi CH1 chil

RADIO 3 OHZ ol §¥ Gy RADIO [y CH2

CH3 ) CHa ek

g - g - g .

3 Sec.

4. Obliczy¢ czas otwarcia bramy na podstawie liczby
zmian $wiecenia diod LED. Po osiggnieciu zgdanego
czasu zwolni¢ przycisk RADIO.
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10.17 Ustawianie funkcji oswietlenia
Oswietlenie napedu na wdzku jezdnym mozna oddzielnie
wigczac i wytgczaé za pomoca kanatu radiowego CH 2.
Funkcja jest ustawiona fabrycznie.

Zaprogramowac zgdany przycisk pilota na kanat radiowy

CH 2.

Mikroprzetacznik 2 jest ustawiony fabrycznie na opcje

OFF, a zatem funkcja o$wietlenia jest wigczona.

Mozna korzystac¢ z funkcji oswietlenia lub otwierania

czesciowego.

1. Ustawi¢ mikroprzetacznik 2 na wozku jezdnym
w pozycji OFF.

2. Woybrac kanat radiowy CH 2, kilkakrotnie naciskajac
przycisk Radio. Zaprogramowacé funkcje oswietlenia
na zgdanym przycisku pilota.

= Funkcja oswietlenia jest do dyspozycji.

Oswietlenie napedu mozna teraz wigczac i wytgczac

za pomocg odpowiedniego przycisku pilota.

Dodatkowe moduty o$wietleniowe i funkcje sg dostepne

za posrednictwem elementdéw dodatkowych Lumi+

oraz przekaznika.

Réwnolegle do oswietlenia napedu przy impulsie "Start"

wigczajg sie Lumi* oraz przekaznik. Fabrycznie

ustawiony czas Swiecenia wynosi 180 sekund. Jezeli
funkcja oswietlenia zostata wigczona za posrednictwem
kanatu radiowego CH 2, o$wietlenie napedu, Lumi* oraz
przekaznik mozna takze wigczac i wytgczac oddzielnie.

Nie aktywuje to polecenia ruchu. Po 60 minutach

nastepuje automatyczne wytgczenie Lumi* lub

przekaznika.

10.18 Ustawianie otwierania czesciowego

Funkcja ta umozliwia wybér potrzebnego otwierania cze-

Sciowego bramy. Brama nie otwiera sie wtedy catkowicie,

lecz do wybranego potozenia. Mozna korzystac z funkgc;ji

oswietlenia lub otwierania czesciowego.

Przyktad:

Boczna brama segmentowa moze zosta¢ otwarta w celu

przejscia osob. Otwieranie czesciowe mozna aktywowac

zdalnie lub za pomocg przycisku 2, patrz rozdziat

"11.4 Przycisk 2 do otwierania czesciowego”.
INFORMACJA

m » Ustawione otwieranie czesciowe mozna uzyskac
z kazdej pozycji bramy.

1. Caltkowicie zamknagé brame az do potozenia
krancowego brama ZAM.

2. Kilkakrotnie naciskajac przycisk Radio, wybra¢ kanat
radiowy CH 2 i zaprogramowac funkcje otwierania
czesciowego na zgdanym przycisku pilota.

3. Ustawi¢ mikroprzetgcznik 2 na wozku jezdnym
w pozycji ON.

4. Nacisng¢ zgdany przycisk na pilocie dla funkcji
otwierania czesciowego.

= Brama przesuwa sie w kierunku brama OTW.

5. Po osiggnieciu zgdanej pozycji dla otwierania
czesciowego ponownie nacisng¢ przycisk na pilocie.
= Brama zatrzymuje sie w zgdanej pozyciji.

10.19 Usuwanie otwierania czesciowego
1. Ustawi¢ mikroprzetacznik 2 na wozku jezdnym
w pozycji OFF.
2. Catkowicie otworzy¢ brame az do potozenia
krancowego brama OTW.
= Otwieranie czesciowe jest usuniete.
Aby zaprogramowac nowg pozycje, patrz rozdziat
"10.18 Ustawianie otwierania czesciowego™.

10.20 Zabezpieczenie drzwi przejsciowych
Zabezpieczenie drzwi przejsciowych zapobiega eksplo-
atacji bramy przy otwartych drzwiach przejsciowych.
Zabezpieczenie drzwi przesuwnych firmy SOMMER
spetnia wymagania normy EN 12453: 2017 (Plc).

Mozna montowac jedynie wylgczniki drzwi przejsciowych

firmy SOMMER, nr art. S11474-0001.

1. Zabezpieczenie to nalezy zamontowac¢ w taki
sposob, aby tgcznik skutecznie wykrywat otwarte
drzwi. Zabezpieczenia drzwi przejsciowych nie
wolno montowacé po stronie zawiasow.

2. Podtagczy¢ zabezpieczenie drzwi przejsciowych do
zacisku na wozku jezdnym. Zgdanie aktywacji styku
nastepuje przy DC 12 V10 mA. Zestyk rozwierny jest
bezpotencjatowy.

3. Sprawdzi¢ dziatanie.

INFORMACJA
m « Jezeli przy otwartych drzwiach przejsciowych
sterownik otrzyma nowe polecenie, zapalone
diody oswietlenia napedu zaczynajg migac.

10.21 Podlaczanie stykowej listwy
zabezpieczajacej
Mozna zastosowa¢ OSE (optoelektroniczng stykowa
listwe zabezpieczajgcg) lub 8k2 (elektryczng stykowg
listwe zabezpieczajgcg). Podczas uruchamiania
sterownik rozpoznaje automatycznie zastosowany
wariant i odpowiednio sie ustawia. W przypadku montazu
stykowej listwy zabezpieczajgcej w juz zaprogramowanej
instalacji konieczny jest reset sterownika, patrz rozdziat
"10.13 Przeprowadzenie resetu”. Stykowa listwa
zabezpieczajgca dziata tylko w kierunku Zamykanie
ustawionym fabrycznie. Kierunek dziatania mozna
zmienia¢ za pomocg SOMIink.

Zacisk przytaczeniowy 8k2

gn
wh
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Zacisk przytaczeniowy OSE
+12V =br
OSE = ziel
GND = wh

Stykowa listwa zabezpieczajgca w kierunku zamykania
bramy
zostanie uruchomiona:
= Naped zatrzymuje sie i otwiera cze$ciowo brame.
= Przeszkoda jest odblokowywana.

s ) INFORMACJA

1 * W automatycznym trybie pracy naped
zatrzymuje sie i catkowicie otwiera drzwi.

Po uptywie czasu otwarcia brama zamyka sie
automatycznie. Jezeli brama podczas przesuwu
ponownie wykryje przeszkode, naped zatrzymuje
sie i przesuwa sie w odwrotnym kierunku, az

do osiagniecia potozenia kranncowego otwarcia.
W tej pozycji brama zatrzymuje sie

i automatyczne zamykanie zostaje przerwane.
Dopiero po poleceniu rozpoczyna sie czas
otwarcia bramy. Nastepnie brama zostaje
ponownie automatycznie zamknieta.
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10.22 Wyjscie 12V

Uzywanie wyjscia 12 V jest uzaleznione od wers;ji
wykonania ptytki z obwodem drukowanym wézka
jezdnego.

Wyjscie to mozna wykorzysta¢ do zasilania elektrycznego
akcesoriow zewnetrznych. Wyjscie 12 V zaleznie od
wyboru moze by¢ uzywane w dwdch trybach pracy.
Dostepne jest w tym celu DC 12 V maks. 100 mA.

Rys. Wyjscie 12 V

Tryb pracy 1 (ustawiony fabrycznie)

Zasilanie elektryczne odbiornikow zewnetrznych,

np. skanera odcisku palca zamontowanego w skrzydle
bramy. Ten tryb pracy wymaga wytgczenia trybu
oszczedzania energii. W tym celu ustawi¢
mikroprzetgcznik 3 na sterowniku stropowym w pozyciji
ON, patrz rozdziat "13.5 Tryb energooszczedny".
Tryb pracy 2 (oswietlenie zewnetrzne)

W tym trybie pracy mozna podtgczy¢ i wigczac
oswietlenie zewnetrzne poprzez kanat radiowy CH 2,
np. oswietlenie za pomocg diod LED.

Dzieki tej funkcji oswietlenie napedu swieci sie ze
zmniejszong jasnoscig. W trybie pracy "Os$wietlenie
zewnetrzne" nie mozna uzywac urzgdzenia
bezpieczenstwa OSE/8k2 na wdzku jezdnym.

10.23 SOMIlink

SOMIlink to potgczenie urzadzenia pomocniczego

i aplikacji sieciowej. Z uwagi na to, ze wartosci dotyczgce
bezpieczenstwa réwniez ulegajg zmianie, tylko
wykwalifikowani pracownicy mogg naby¢ SOMIink.
Dziegki SOMIlink wytacznie wykwalifikowani pracownicy
moga zmienia¢ szereg funkcji i ustawien napedu bramy.
S3 to np. wartosci predkosci i sity, parametry
eksploatacyjne oraz wiele innych, wygodnych funkcji.
Wszystkie zmiany ustawien za pomocg SOMlink sg
protokotowane.

Wersje demonstracyjng aplikacji sieciowej mozna pobraé
pod adresem:;
http://www.sommer-projects.de/gta_app/#home

INFORMACJA
@ * Aby przywroci¢ ustawienie fabryczne wszystkich
parametréw, wymagany jest modut SOMIink
E oraz urzgdzenie obstugujace sie¢ WLAN.
» Mikroprzetgczniki mozna ustawiac tylko recznie.



11.

1.1

Przytacza i funkcje specjalne sterownika stropowego

Ptytka sterownika stropowego

Rys. Ptytka z obwodem drukowanym wdézka jezdnego, wersja petna*

‘

Przeglad mozliwosci podigczenia do sterownika stropowego

1 Mikroprzetgcznik 7  Zacisk przytaczeniowy, 2-bieg.
Strona wtérna transformatora AC 24 V
2  Gniazdo ACCU 8  Oznaczenie ptytki z obwodem drukowanym
Przytacze akumulatora
3 Gniazdo, KEYPAD, czarne 9  Zacisk przytgczeniowy, 2-bieg.
Przytacze Conex tancuch (rt) i szyna (gn), DC 24 V
4  Gniazdo 10 Zacisk przytgczeniowy akcesoriow zewnetrznych
Przytgcze przekaznika, wyjscie OC DC +24 V, GND = rt
Zacisk przytgczeniowy, 2-bieg. 11 Gniazdo Lumi™, biate, oswietlenie dodatkowe
Zacisk przytgczeniowy, 2-bieg. 12 Zacisk przytgczeniowy, 8-bieg.
Strona pierwotna transformatora * Przycisk, bezpotencjatowy
AC 220-240V, 50160 Hz - 2lprzemodons fotokomrka (maks. 100 MA
regulowana)

* Wersja wykonania moze sie rozni¢ zaleznie od typu. W zwigzku z tym zastosowanie mogg znalez¢ rézne akcesoria.

Schemat potgczen znajduje sie w rozdziale "18. Schematy potaczen i funkcje mikroprzetgcznikow
napedu SPARK".
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11.2 Mozliwosci podtaczenia sterownika

stropowego
Fragment ptlytki Funkcja/przyktad
z obwodem zastosowania
drukowanym

_ Mikroprzetacznik

Przytgcze akumulatora

KEYPAD, czarny
Przytgcze Conex

<
I Gniazdo przekaznika, wyj$cia OC
Przekaznik Wyjscie

maks. maks.
AC250V, AC24V
5V

lub: maks. lub: maks.
DC 24V, 750 mA
5A

Zacisk przylaczeniowy, napigcie zasilania,
2-bieg.
AC 220-240V, 50/60 Hz

Zacisk przylagczeniowy, transformator
po stronie pierwotnej, 2-bieg.

AC 220-240V, 50/60 Hz

7 Zacisk przylaczeniowy, transformator
po stronie wtérnej, 2-bieg.
AC 24V

m Oznaczenie plytki z obwodem drukowanym
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Fragment ptytki Funkcja/przyktad
z obwodem zastosowania
drukowanym

n Zacisk przylaczeniowy, fancuch i szyna,
2-bieg.

DC 24V

m Zaciski przylgczeniowe

| ﬁu—— Akcesoria zewnetrzne

DC 24 V (zacisk
przytaczeniowy
fotokomorki)

GND = rt (zacisk
przytaczeniowy tancuch/
szyna)

maks. 100 mA (maks.
500 mA, w razie
podtaczenia lampy
ostrzegawczej LED

o0 mocy maks. 3 W lub
w razie jej braku)

FEEPY Gniazdo Lumit, biate, 2-bieg.
‘ T Light
Oswietlenie dodatkowe

m Zacisk przylaczeniowy, 8-bieg.
Przycisk, 2-bieg.
bezpotencjatowe

Lampa ostrzegawcza,
2-bieg.
DC 24 V, maks. 25 W

Fotokomérka 2-zytowa,
2-bieg.
Biegunowos$¢ dowolna

lub przycisk 2,
otwieranie cze$ciowe

Fotokomérka 4-zytowa,
4-bieg.

DC 24V, 100 mA
(regulowane)

Wersja wykonania moze sie rézni¢ zaleznie od typu.
W zwigzku z tym zastosowanie moga znalez¢ rozne akcesoria.
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/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia i przecigcia!
A Brame mozna uruchamia¢ za pomoca
przycisku.

Osoby, ktéry nie widzg bramy, a znajdujg sie

w obszarze ruchu elementéw mechanicznych

lub krawedzi zamykajgcej, mogg doznac

zmiazdzen lub przecie¢.

» Przyciski i inne elementy sterujgce wolno
montowac jedynie w obszarze widocznosci
bramy.

» Przyciski lub inne elementy sterujgce wolno
stosowac wytgcznie wtedy, gdy poruszajgca
sie brama jest bezposrednio widoczna.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac brame bedaca w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

/\ OSTRZEZENIE

powierzchnie!

Czesta eksploatacja moze skutkowac
nagrzaniem podzespotéw wozka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
goracych podzespotéw moze spowodowac
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schiodzi¢ naped.

g Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace

Y WSKAZOWKA

* Pod zadnym pozorem nie uktadac przewodu
sterujgcego wzdtuz przewodu prgdowego, gdyz
mogtoby to spowodowac zakiécenia sterownika.
Uwzgledni¢ wymagang dtugos¢ przewodu sterujgcego i
stabilnie go utozy¢.

+ Do ustawiania mikroprzetgcznikow nie wolno stosowac
metalowych przedmiotdéw, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzen mikroprzetgcznikéw lub ptytki.
Przy ustawianiu mikroprzetgcznikdw nalezy postuzyc¢
sie odpowiednim narzedziem, np. ptaskim przedmiotem
z tworzywa sztucznego.

INFORMACJA

« Sterownik wykrywa zwarcie miedzy tancuchem
a szyng i w konsekwencji wylgcza naped. Jezeli
zwarcie juz nie wystepuje, naped wznawia prace
w normalnym trybie.

* Stacjonarne sterowniki lub urzadzenia
regulacyjne muszg by¢ umieszczone w polu
widocznos$ci bramy i na wysokosci min. 1,5 m.

+ Kabel sieciowy ma dtugosc¢ ok. 1,2 m.

» Dtugos$¢ przewodu przy podtgczonym
wyposazeniu dodatkowym wynosi maks. 30 m.

11.3 Ustawienie mikroprzetacznikow

w sterowniku stropowym
Mikroprzetgczniki w sterowniku stropowym stuzg do usta-
wiania funkcji specjalnych. Wszystkie mikroprzetgczniki
sg standardowo ustawione w potozeniu "OFF".

Mikroprzetacznik

w sterowniku

=
stropowym ON OFF h
1 * Plytka * Ptytka
dodatkowa dodatkowa
"Conex" "Conex"

* T1 definiuje *T1do
otwieranie sekwencji
bramy impulsow

* T2 definiuje * T2 do funkgiji
zamykanie oswietlenia/
bramy otwierania

czesciowego

2 * Przekaznik * Przekaznik
(MUFU) (MUFU)
przycigga: do funkcji
podczas oswietlenia
przesuwu
bramy i kiedy
brama nie jest
zamknieta*®

3 * Zasilanie * Aktywowany
state catego tryb energo-
systemu oszczedny
aktywne

4 +COM i Signal | +COM i Signal
jako wejscie jako zestyk
przycisku bezpieczen-
(otwarcie stwa foto-
czesciowe) komorki
aktywowane aktywowane

* np.: Sygnalizacja stanu bramy

11.4 Przycisk 2 do otwierania czesciowego
W razie potrzeby mozna podtgczy¢ kolejny przycisk

do obstugi otwierania czesciowego. W przypadku
zastosowania przycisku 2 (otwieranie czgsciowe), nie
mozna podtgczy¢ fotokomorki. Nie ma wtedy mozliwosci
uzycia trybu automatycznego zamykania. Po montazu
przycisku nalezy dokona¢ odpowiednich ustawien na
sterowniku stropowym i wézku jezdnym.

Y WSKAZOWKA

+ Jezeli zamontowany jest akumulator, jest on potgczony
z ptytkg z obwodem drukowanym. Ostroznie zdjg¢
ostone i roztgczy¢ potgczenia, aby zapobiec
uszkodzeniom sterownika stropowego.
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11.

Montaz przycisku

1. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu przycisku
bezpotencjatowego, na wysokosci co najmniej 1,5 m.

2. Zamontowac przycisk.

3. Utozy¢ przewdd przycisku na state i zabezpieczy¢ go
przed przemieszczaniem.

Montaz przewodu sterujgcego i ustawienia

w sterowniku stropowym

1. Odtgczy¢ naped od zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

2. Odkreci¢ i zdjac¢ ostone sterownika stropowego, patrz
rozdziat "7.2 Oslona sterownika stropowego”.

3. W przypadku korzystania z akumulatora, nalezy
go takze odtgczyé¢, patrz rozdziat "11.10 Montaz
i demontaz akumulatora™:

4. Zdjg¢ ostone.

Rys. 5 Rys. 6

5. Podtgczy¢ przewdd przycisku 2 do zacisku
przytgczeniowego COM i Signal.

= Przycisk 2 jest podtgczony.

6. Ustawi¢ mikroprzetgcznik 4 na sterowniku $ciennym
w pozycji "ON".

7. Podtagczyé¢ przewdd tgczacy przycisku i ew.
akumulatora.

8. Zamkng¢ sterownik stropowy, postepujac w odwrotnej
kolejnosci, patrz rozdziaty "11.10 Montaz
i demontaz akumulatora" i "7.2 Ostona sterownika
stropowego™”.

9. Podtagczy¢ naped do zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢ zasilanie.

Ustawienia na wézku jezdnym

Odnosnie innego otwierania czesciowego patrz rozdziat

"10.18 Ustawianie otwierania czesciowego™ lub

"10.19 Usuwanie otwierania czesciowego".

11.5 Fotokomérka gtéwna i oScieznicowa
Do sterownika mozna podtgczy¢ do wyboru 2-zytowg
fotokomorke firmy SOMMER lub fotokomorke 4-zytowa.
Sterownik rozpoznaje przy tym automatycznie
zastosowany wariant i odpowiednio sie ustawia. Zaleca
sie montaz fotokomérek na wysokosci do 300 mm.

44

Przytacza i funkcje specjalne sterownika stropowego

Rys. Zacisk przytgczeniowy fotokomorki 2-zytowe;j

Rys. Zacisk przytgczeniowy fotokomaérki 4-zytowe;j
i INFORMACJA

* W przypadku montazu fotokomérki w juz
zaprogramowanej instalacji konieczny jest reset
sterownika.

» Podczas uruchamiania nie wolno dopusci¢ do
przerwania fotokomorki w futrynie przez osoby
badz przedmioty.

* Jezeli fotokomorka jest stosowana w bramie
w wersji montowanej w osciezu, ustawi¢ brame
w potozeniu $srodkowym.

Fotokomoérka w oscieznicy
1. Fotokomorke oscieznicowa zamontowac w osciezu,
patrz odrebna instrukcja montazu "Fotokomoérka
oscieznicowa".
2. Fotokomorke oscieznicowg wyregulowac i podigczy¢
do sterownika stropowego.
3. Uruchamianie nastepuje zgodnie z opisem
w rozdziale "9. Uruchomienie™.
= Gdy brama mija fotokomérke osScieznicowa,
natezenie oswietlenia napedu ulega redukciji.
Jezeli natezenie Swiatta nie zmniejsza sie, nalezy
ponownie wyregulowac¢ te fotokomodrke i wykonac
reset sterownika.
= Podczas uruchamiania naped wczytuje doktadng
pozycje fotokomarki o$cieznicowej, aby w trybie
normalnym krétko przed dotarciem do bramy moc
ja na chwile wytgczyc.
4. Sprawdzi¢ dziatanie fotokomorki o$cieznicowe;.
W razie potrzeby powtorzy¢ proces.



11. Przylacza i funkcje specjalne sterownika stropowego

11.6 Wallstation

Stacja scienna udostepnia szereg dodatkowych funkciji.
Mozna przyktadowo wykona¢ polecenie przesuwu,
oddzielnie wigczy¢ i wytgczy¢ oswietlenie lub zablokowaé
naped. Przytgcze dysponuje zabezpieczong przed
zamiang biegunéw magistralg 2-przewodows.

Rys. Przytacze przycisku

Montaz stacji Sciennej

Informacje dotyczgce montazu, patrz oddzielna instrukcja

"Stacja scienna”.

1. Podczas montazu stacji Sciennej nalezy przestrzegac
nastepujgcych warunkéw:

* drugi oddzielny dostep,

» odpowiednia pozycja na min. wysokosci 1,5 m.

2. Zamontowac stacje Scienna.

3. Poprowadzi¢ utozony na state przewod stacji Scienne;j
do sterownika stropowego i zabezpieczy¢ go przed
przemieszczaniem.

4. Podtgczyc stacje scienng do przytacza przycisku.

5. Nalezy wytgczy¢ tryb energooszczedny. W tym celu
ustawi¢ mikroprzetgcznik 3 na sterowniku stropowym
w pozycji ON.

Rys. Stacja $cienna

Funkcje przyciskéow

* (1) Otwieranie, zatrzymywanie i zamykanie bramy

* (2) Wiaczanie i wytgczanie oswietlenia

* (3) Blokowanie i odblokowywanie napedu
Otwieranie, zamykanie i zatrzymywanie bramy

1. Aby otworzy¢ i zamkng¢ brame, nacisngé
przycisk (1).
= W zaleznosci od sytuacji wyjsciowej brama otwiera
sie lub zamyka.

2. Podczas otwierania lub zamykania nacisnaé
przycisk (1).
= Brama zatrzymuje sie.
3. Ponownie nacisngc¢ przycisk (1).
— Brama przesuwa sie do okreslonej pozyciji
wyjsciowe;j.
Wiaczanie i wytaczanie oswietlenia
Przycisk (2) swieci sie na zielono, gdy stacja $cienna
jest gotowa do pracy i naped nie jest zablokowany.
1. Nacisngc przycisk (2).
= Wigczy¢ oswietlenie napedu.
2. Po ponownym nacis$nieciu przycisku (2) oswietlenie
napedu mozna ponownie wytgczyc.
= OSswietlenie napedu jest wytgczone.
Podczas ruchu napedu nie mozna wylgczy¢ oswietlenia.
Blokowanie i odblokowywanie napedu
Blokada napedu moze zapobiec niepozgdanej ingerencji
w mechanizm. Np. w trakcie nieobecnosci, lub w razie
przypadkowego wigczenia za pomoca pilota.
W ustawieniu fabrycznym po aktywac;ji przycisku blokady
nastepuje wytgczenie nastepujgcych funkcji:
* Transmisja radiowa (pilot)
* Funkcja wentylacji Senso
* Nadajnik dyspozycyjny (przewodowe przyciski
zewnetrzne)
Aby zablokowaé
Przycisk (2) na stacji sciennej $wieci na zielono,
gdy naped jest odblokowany. Przycisk (2) $wieci na
czerwono, gdy naped zostat zablokowany przez stacje
$cienng. Jezeli brama byla jeszcze otwarta, mozna
ja zamkna¢ tylko za pomoca pilota. Dopiero wtedy
wszystkie funkcje napedu sg zablokowane.
1. Nacisng¢ przycisk (3) przy zamknietej bramie przez
przynajmniej 5 sekund.
= Przycisk (2) miga na zielono.
= Po uptywie 5 sekund przycisk (2) $wieci sie na
czerwono.
= Funkcja blokowania jest aktywna.
= Wszystkie funkcje napedu sg zablokowane.
Aby odblokowa¢
1. Nacisna¢ przycisk (3) przez przynajmniej 5 sekund.
= Przycisk (2) miga na czerwono.
= Przycisk (2) $wieci sie na zielono.
= Funkcja blokowania jest wytgczona.
= Wszystkie funkcje napedu sg ponownie aktywne.
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11.

11.7 Conex

Element wyposazenia dodatkowego Conex umozliwia
podtgczanie dwdch przewodowych przyciskow zewnetrz-
nych do przytgcza KEYPAD. Za pomocg mikroprzetgcz-
nika 1 w sterowniku stropowym mozna skonfigurowaé
funkcje przyciskow zewnetrznych. Mikroprzetgcznik 1 jest
fabrycznie ustawiony w potozeniu OFF.

KEYPAD

<

Rys. Przytgcze Keypad

Element wyposazenia dodatkowego Conex podigcza
sie do sterownika stropowego w gniezdzie KEYPAD,
patrz oddzielna instrukcja "Conex".

Mikroprzetacznik
w sterowniku
stropowym ON

OFF E

Przytacza i funkcje specjalne sterownika stropowego

11.9 Przekaznik

Element wyposazenia dodatkowego przekaznik
umozliwia sterowanie oswietleniem zewnetrznym,

np. Swiattem w garazu, swiattem przydomowym lub
sygnalizacjg stanu bramy (brama zamknieta/brama
niezamknieta). Funkcja jest uzalezniona od ustawienia
mikroprzetgcznika. Patrz réwniez rozdziat

"11.3 Ustawienie mikroprzetacznikéw w sterowniku
stropowym"™.

1 * Plytka * Ptytka
dodatkowa dodatkowa
"Conex" "Conex"

* T1 definiuje *T1do
otwieranie sekwencji
bramy impulsow

* T2 definiuje * T2 do funkgji
zamykanie oswietlenia/
bramy otwierania

czedciowego

11.8 Wyijscie OC
Element wyposazenia dodatkowego wyjscie OC (wyjscie
Open Collector) umozliwia wyswietlanie sygnalizacji
stanu bramy (brama zamknieta/brama niezamknieta).

W tym celu ustawi¢ mikroprzetgcznik 2 na sterowniku

stropowym w pozyciji

KEYPAD

IIONIII

Rys. Gniazdo przekaznika wyjscia OC

Element wyposazenia dodatkowego wyjscie OC podtgcza
sie do sterownika stropowego w gniezdzie przekaznika,
patrz oddzielna instrukcja "Output OC".
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KEYPAD

400091

Rys. Gniazdo przekaznika

Przekaznik podigcza sie na sterowniku stropowym
do gniazda przekaznika, patrz oddzielna instrukcja
"Przekaznik".



11. Przylacza i funkcje specjalne sterownika stropowego

11.10 Montaz i demontaz akumulatora

W razie awarii zasilania zestaw akumulatora umozliwia
wykonanie ok. 5 cykli ruchu w ciggu 12 godzin.
Akumulator mozna dotadowywac tylko przez ograniczong
liczbe cykli. Zalezy to od zastosowania i ustawien.

Aby uruchomi¢ naped, konieczne jest zasilanie sieciowe.
Montaz, kontrole i wymiane akumulatora moze
przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowany specjalista.
Patrz rozdziat "7.1 Ostona wézka jezdnego".
Uwzgledni¢ wskazéwki dotyczgce akumulatora
znajdujgce sie w oddzielnej instrukcji montazu i obstugi.

Y WSKAZOWKA

« Jezeli zamontowany jest akumulator, jest on potgczony
z ptytkg z obwodem drukowanym. Ostroznie zdjg¢
ostone i roztgczy¢ potgczenia, aby zapobiec
uszkodzeniom sterownika stropowego.

Montaz akumulatora

1. Odtaczy¢ naped od zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

Rys. 2
2. Odkrecic¢ i zdjg¢ ostone sterownika stropowego.

Rys. 3

3. Wtozy¢ akumulator w odpowiedniej pozycji do ostony
i podtgczy¢ wtyczke akumulatora gniazda ACCU na
ptytce.

Rys. 4
4. Przykrecic ostone.
5. Na zewnetrzng strone obudowy naklei¢ w widocznym
miejscu naklejke "ACCU INSIDE".
6. Podtaczy¢ naped do zasilania.
Sprawdzi¢ zasilanie.
Demontaz akumulatora
Demontaz akumulatora nastepuje w odwrotnej kolejnosci,
patrz rozdziat "11.10 Montaz i demontaz akumulatora"”,
ustep "Montaz akumulatora®.

/\ OSTRZEZENIE

substancjami szkodliwymi!

Nieprawidtowe magazynowanie, stosowanie

lub utylizowanie akumulatoréw, baterii

lub komponentéw napedu stanowi

niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzi i zwierzat.

Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie obrazenia

lub $mier¢.

» Akumulatory i baterie muszg by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat.

» Baterie i akumulatory nalezy chronié
przed wptywem czynnikéw chemicznych,
mechanicznych i termicznych.

» Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
ponownie tadowac.

» Elementow napedu, zuzytych akumulatoréw
i baterii nie wolno wyrzuca¢ ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. Nalezy je
prawidtowo utylizowac.

L d WSKAZOWKA

* Aby unikng¢ szkéd w Srodowisku, utylizowaé
wszystkie komponenty zgodnie z przepisami lokalnymi
i krajowymi.

2 Niebezpieczenstwo spowodowane

m INFORMACJA

+ Elementoéw wytgczonych z eksploatacji oraz

'\  zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
wyrzucac¢ ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Niewykorzystane komponenty,
zuzyte akumulatory i baterie nalezy wtasciwie
utylizowa¢. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.
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12. Kontrola dziatania i test koncowy

12.1 Sprawdzanie rozpoznawania
przeszkoéd

Po uruchomieniu napedu nalezy przy uzyciu sitomierza

sprawdzi¢ ustawienie sity napedu, oraz przeprowadzi¢

test rozpoznawania przeszkod. Nalezy zwrocié

szczegoblng uwage na nastepujgce ostrzezenia.

/\ OSTRZEZENIE

elementami!

Zadne z elementéw bramy nie mogg wystawaé

na ulice lub chodniki publiczne. Dotyczy to

takze czasu przesuwu bramy. Osoby badz

zwierzeta mogg doznac powaznych obrazen.

» Zadne elementy nie mogg wystawaé na ulice
lub chodniki publiczne.

2 Niebezpieczenstwo zwigzane z wystajgcymi

Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!
& W przypadku ustawienia sity na
niedopuszczalnie wysokim poziomie osoby lub
zwierzeta moga zosta¢ uchwycone i wciggniete
w obszarze wciggania bramy. Skutkiem tego
moga by¢ ciezkie obrazenia lub $mier¢.
» Ustawienie odpowiednich sit ma wptyw
na bezpieczenstwo i musi zostaé
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
pracownika.
» Sprawdzanie oraz ew. wyregulowanie
ustawienia sit musi odbywac sie
z zachowaniem najwyzszej starannosci.

» Ustawienia sity nalezy sprawdzac co miesigc.

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!
Jezeli osoby lub zwierzeta przybywaja

w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Nalezy pamietac, ze ponizej 40 mm
nie nastepuje wytgczenie napedu.

» Co miesigc nalezy wykonywac
rozpoznawanie przeszkdd z obiektem
o wysokosci 40 mm.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac¢ brame bedgcg w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wkiada¢ rgk w poruszajgca sie brame
lub ruchome elementy. W szczegdlnosci nie
wolno wktadaé dtoni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkiada¢ rgk do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdzaé dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawac pod otwartg brama.

Niebezpieczenstwo zakleszczenia!

W przypadku ustawienia sity na

niedopuszczalnie wysokim poziomie, osoby

lub zwierzeta mogg zosta¢ zakleszczone

w obszarze wciggania bramy. Skutkiem tego

mogq by¢ ciezkie obrazenia lub smier¢.

» Wylgczanie napedu nalezy sprawdzac co
miesigc, a w razie potrzeby wyregulowaé
za pomocg przedmiotu o wysokosci 40 mm
potozonego na podtozu.
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o VSKAZOWKA_ |

* Przestrzegac krajowych norm, wytycznych i przepiséw
dotyczacych dezaktywaciji sit eksploatacyjnych.

* Aby zapobiec uszkodzeniu napedu, funkcje
rozpoznawania przeszkod nalezy sprawdzac
raz w miesigcu.

m INFORMACJA

» Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna
za montaz musi wystawi¢ dla systemu bramy
deklaracje zgodnosci WE zgodnie z dyrektywg
maszynowg 2006/42/WE i przymocowac znak
CE oraz tabliczke znamionowa. Niniejszg
dokumentacje oraz instrukcje montazu
i uzytkowania napedu nalezy przekazac
uzytkownikowi.
Dotyczy to rowniez doposazania bramy
obstugiwanej recznie.

* Ruch powrotny: W razie napotkania przeszkody
naped zatrzymuje brame, a nastepnie przesuwa
ja nieznacznie w kierunku przeciwnym, aby
odblokowac przeszkode.

Jezeli brama dysponuje funkcjg automatycznego
zamykania, rozpoznawanie przeszkody skutkuje
catkowitym jej otwarciem.

Po udanym wykonaniu testu ustawienia sity,
rozpoznawania przeszkod oraz poszczegodlnych funkcji
wykwalifikowany pracownik musi wystawic¢ deklaracje
zgodnosci WE, oraz umie$cic¢ na systemie bramy znak
CE i tabliczke znamionowa.



12. Kontrola dziatania/test koncowy

Jezeli osoba moze przemieszczac sie na bramie
(poruszajagc sie poziomo lub pionowo), nalezy sprawdzic,
czy naped jest w stanie podnies¢ cztowieka. Naped musi
zmieni¢ kierunek przesuwu bramy do pozycji brama
OTW, jezeli zostanie ona obcigzona masg 20 kg.
Obcigznik nalezy zamocowac¢ posrodku dolnej krawedzi
bramy. Dotyczy to bram o $wietle wiekszym niz 50 mm.
Brama musi zmieni¢ kierunek przesuwu, jezeli w trakcie
zamykania napotka na przeszkode o wysokosci 40 mm,
znajdujgcg sie na podtozu.

1. Otworzy¢ brame za pomocg napedu.

2. Umiescic¢ posrodku bramy przedmiot o wysokoSci

Rys. Przyktad: Rozpoznawanie przeszkdd w bramie
segmentowej
3. Zamkna¢ brame za pomocg napedu.
= Gdy brama napotka przeszkode, naped musi
natychmiast odwrdécic¢ kierunek przesuwu bramy.
= W przypadku impulsu z pilota naped otwiera brame
catkowicie.
= Jezeli naped nie zmienia kierunku ruchu bramy,
nalezy przeprowadzi¢ reset pozycji, patrz rozdziat
"10.13 Przeprowadzenie resetu". Pozycje i sity
wymagajg ponownego zaprogramowania.
4. Funkcje odblokowania awaryjnego nalezy sprawdzac
szczegolnie w potozeniu koncowym brama ZAM
a w razie potrzeby takze z zewnatrz. Musi istnie¢
mozliwos¢ odblokowania bramy, patrz rozdziat
"13.7 Dzialanie odblokowania awaryjnego”.

12.2 Przekazanie systemu bramy

Wazne informacje na temat przekazania systemu
operatorowi mozna znalez¢ w rozdziale

"1.10 Kwalifikacje personelu”, ustep "Poinstruowacé
uzytkownikow i przekaza¢ dokumenty”.



13. Tryb pracy

13.1 Wazne wskazowki i informacje

W szczegdlnosci nalezy uwzglednic¢ ponizsze wskazowki
bezpieczenstwa i wskazowki zawarte w rozdziatach

"14. Konserwacja i czyszczenie" i "15. Usuwanie
btedow".

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wynikajace
A z nieprzestrzegania zalecen!
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa
moze skutkowac ciezkimi obrazeniami lub
$miercig.
» Nalezy koniecznie przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen.

/\ OSTRZEZENIE

uzytkowaniem napedu przy

nieprawidlowych ustawieniach lub

koniecznosci przeprowadzenia naprawy!

Uzytkowanie napedu przy nieprawidtowych

ustawieniach lub w razie koniecznosci

przeprowadzenia naprawy skutkuje ciezkimi
obrazeniami lub $miercia.

» Naped wolno stosowac¢ wytgcznie pod
warunkiem dokonania wymaganych ustawien
oraz w prawidtowym stanie.

» Usterki nalezy natychmiast usuwac.

2 Niebezpieczenstwo spowodowane

elementéw bramy!

Po uruchomieniu odblokowania awaryjnego

moze doj$¢ do niekontrolowanych ruchow

bramy, jezeli:

* sprezyny sg za stabe lub pekniete,

» brama nie jest optymalnie wywazona.

Niebezpieczenstwo na skutek spadajgcych

elementéw. Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie

obrazenia lub $mier¢.

» Nalezy regularnie sprawdza¢ wywazenie
masowe bramy.

» Po uruchomieniu odblokowania awaryjnego
zwroci¢ uwage na ruch bramy.

» Zachowac odstep od poruszajgcej sie bramy.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

g Niebezpieczenstwo na skutek spadajacych

Osoby lub zwierzeta w obszarze wciggania

bramy mogg zosta¢ uchwycone i wciggniete.

Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie obrazenia

lub $mier¢.

» Nalezy zachowa¢ odstep od poruszajgcej
sie bramy.

é Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!
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Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!
Jezeli osoby lub zwierzeta przybywajg

w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg byc¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowa¢ brame bedaca w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogag
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wkiadac¢ rgk w poruszajaca sie brame
lub ruchome elementy. W szczegodlnosci nie
wolno wkitadac¢ dioni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkilada¢ rgk do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdzac¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

Niebezpieczenstwo na skutek
% promieniowania optycznego!
Diugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowaé
oslepieniem. Moze doj$¢ do krétkotrwatego,
zZnacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.
Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi
lub $miertelnymi obrazeniami.
» Nie wolno spoglada¢ bezposrednio

w diode LED.

L d WSKAZOWKA
* Nieprawidtowe wywazenie masowe bramy moze
skutkowa¢ uszkodzeniem napedu.
— Brama musi by¢ stabilna.
— Podczas otwierania i zamykania nie moze sie
ugina¢, obracac ani skrecac.
— Brama musi sie swobodnie przesuwaé w szynach.
Usterki muszg zosta¢ natychmiast usuniete przez
wykwalifikowanego pracownika.

* Moze dojs¢ do zakleszczenia i uszkodzenia
przedmiotéw pozostawionych w obszarze ruchu bramy.
W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawia¢
zadnych przedmiotow.

13.2 Przekazanie uzytkownikowi

Wazne informacje na temat przekazania systemu
operatorowi mozna znalez¢ w rozdziale "1.11 Informacje
dla uzytkownika".

INFORMACJA
« Niniejszg instrukcje montazu i uzytkowania

nalezy zawsze przechowywac w zasiegu reki,
w dobrze dostepnym miejscu w poblizu miejsca
zastosowania.



13. Tryb pracy

13.3 Tryby pracy ruchu bramy

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!
Brame mozna uruchamia¢ przyciskiem lub
innymi elementami sterujgcymi.

Osoby, ktéry nie widzg bramy, a znajdujg sie

w obszarze ruchu elementéw mechanicznych

lub krawedzi zamykajgcej, mogg doznac

zmiazdzen lub przecieé.

» Przyciski lub inne elementy sterujgce wolno
stosowac wytgcznie wtedy, gdy poruszajgca
sie brama jest bezposrednio widoczna.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wolno stawa¢ pod otwartg brama.

Funkcje poszczegolnych przyciskow mozna dowolnie
zaprogramowacg.
Przycisk 1 (CH 1)

1 |

Rys. Sekwencja impulsow brama OTW, brama STOP, brama
ZAM, brama STOP
Przycisk 2 (CH 2)

& &£

Rys. Sekwencja impulsow
Otwierania cze$ciowego: Mikroprzetgcznik 2 w pozycji ON
Funkcja o$wietlenia: Mikroprzetgcznik 2 w pozycji OFF

Przycisk 3 (CH 3)
§§ \ 1

Rys. Sekwencja impulséw zdefiniowanego otwierania bramy

Przycisk 4 (CH 4)
Eé \
s L g
< & &

Rys. Sekwencja impulsow zdefiniowanego zamykania bramy

13.4 Rozpoznawanie przeszkod

Po rozpoznaniu przeszkody naped zatrzymuje sie

i nieznacznie wycofuje. Pozwala to unikng¢ obrazen

u ludzi i szkéd materialnych. W zaleznosci od ustawienia
brama otwiera sie czesciowo lub catkowicie. Cze$ciowy
rewers bramy w kierunku odwrotnym jest ustawiony
fabrycznie.

INFORMACJA
* Ruch powrotny: Naped zatrzymuje sie po

napotkaniu przeszkody. Nastepnie brama
przesuwa sie nieznacznie w kierunku
przeciwnym, aby odblokowac¢ przeszkode.

Jezeli brama dysponuje funkcjg automatycznego
zamykania, wéwczas otwiera sie catkowicie.

Za rozpoznanie przeszkéd odpowiadajg nastepujgce
urzgdzenia bezpieczenstwa:

» Fotokomdrka (ochrona obiektéw)

* Stykowe listwy zabezpieczajgce (ochrona ludzi)

* Wylgczenie napedu (ochrona ludzi)

Uwzgledni¢ réwniez rozdziat "14. Konserwacja

i czyszczenie".

13.5 Tryb energooszczedny

W celu oszczedzania energii uktad sterowania napedu
przechodzi w tryb energooszczedny. Ustawiony
fabrycznie czas do momentu przejscia sterownika na
tryb energooszczedny wynosi 20 sekund. Podigczone
wyposazenie dodatkowe zostaje wtedy wytgczone, a jego
ponowna aktywacja nastepuje po otrzymaniu polecenia
sterowania za pomocg przycisku lub sygnatu radiowego.
Elementami podtgczonego wyposazenia dodatkowego
mogag by¢ miedzy innymi: fotokomorka, listwa
zabezpieczajgca i zewnetrzne odbiorniki radiowe.
Poniewaz zewnetrzne odbiorniki radiowe w trybie
energooszczednym nie sg zasilane elektrycznie, nie
mogg one odbierac polecen ze zdalnego sterowania
radiowego i przekazywac ich do napedu. Zasilanie

state catego systemu mozna aktywowa¢ za pomocag
mikroprzetgcznika 3 w pozycji "ON". Tryb
energooszczedny jest wiedy wylgczony.
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13. Tryb pracy

Mikroprzetacznik
w sterowniku —

stropowym ON OFF h

3 * Zasilanie state » Aktywowany
catego systemu tryb energo-
aktywne oszczedny

13.6 W razie awarii zasilania

W przypadku przerwy zasilania zaprogramowane
wartosci sity oraz pozycje krancowe napedu pozostajg
zapamietane. Po przywrdceniu zasilania, pierwszy ruch
napedu po impulsie to zawsze otwieranie bramy.
Brama przesuwa sie catkowicie w potozenie krancowe
brama OTW.

Uwzglednic¢ takze wskazéwki dotyczace odblokowania
awaryjnego w rozdziatach "11.10 Montaz i demontaz
akumulatora" i "13.7 Dziatanie odblokowania
awaryjnego"”.

13.7 Dziatlanie odblokowania awaryjnego
W razie przerwy w zasilaniu brame mozna recznie
otworzy¢ i zamkng¢ za pomocg mechanicznego
odblokowania awaryjnego. Nalezy zwrdci¢ szczegding
uwage na nastepujgce ostrzezenia.

/\ OSTRZEZENIE

osob!
W garazu mogg zosta¢ zamkniete osoby.
Brak mozliwosci uwolnienia sie tych oséb moze
skutkowac¢ ciezkimi obrazeniami lub $miercia.
» Co miesigc nalezy sprawdzi¢ funkcje
odblokowania awaryjnego szczegolnie
w potozeniu koncowym brama ZAM pod
katem prawidtowego dziatania od wewnatrz,
a takze ew. od zewnatrz.
» Usterki nalezy niezwtocznie usung¢
w fachowy sposaéb.

2 Niebezpieczenstwo na skutek uwiezienia

/\ OSTRZEZENIE

elementéw bramy!

Po aktywacji odblokowania awaryjnego stabe

lub pekniete sprezyny mogg spowodowac

nieoczekiwanie szybkie zamkniecie bramy.

Grozi to odniesieniem ciezkich lub $miertelnych

obrazen.

» Mechanizm odblokowania awaryjnego nalezy
stosowac tylko przy zamknietej bramie.

» Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢
stosujgc mechanizm odblokowania
awaryjnego przy otwartej bramie.

» W obszarze ruchu bramy nie moga
przebywacé ludzie ani zwierzeta.

g Niebezpieczenstwo na skutek spadajacych
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» Odblokowanie awaryjne jest przeznaczone wytgcznie
do otwierania lub zamykania bramy w razie awarii.
Funkcja odblokowania awaryjnego nie jest przezna-
czona do regularnego otwierania lub zamykania bramy.
Moze to spowodowac uszkodzenie napedu i bramy.
Funkcje odblokowania wolno stosowac tylko
w sytuacjach awaryjnych, np. przy awarii zasilania.

* Przy odblokowaniu awaryjnym brama moze si¢ samo-
czynnie otworzy¢ lub nieoczekiwanie szybko zamknagé
wskutek ztamania sprezyny lub niewtasciwego wywa-
zenia masy.

System bramy moze ulec uszkodzeniu.

* Po przywrdceniu normalnej pracy napedu bramy
przesuna¢ brame w potozenie krancowe brama OTW.
W przeciwnym razie suwak nastawczy bedzie zbyt
mocno docisniety.

* Moze doj$¢ do zakleszczenia i uszkodzenia
przedmiotéw pozostawionych w obszarze ruchu bramy.
W obszarze ruchu bramy nie wolno pozostawia¢
zadnych przedmiotow.

m INFORMACJA

* Funkcje odblokowania awaryjnego nalezy spraw-
dza¢ szczegdblnie w potozeniu kohcowym brama
ZAM, a w razie potrzeby takze z zewnatrz.
Musi istnie¢ mozliwos¢ odblokowania bramy.

» Czynnos¢ blokowania i odblokowania mozna
wykona¢ w dowolnym potozeniu bramy.

» Odblokowanie awaryjne musi by¢ fatwe w
obstudze we wszystkich niezbednych pozycjach.

1. Odfgczy¢ naped od zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢, czy naped jest odigczony od napiecia.

Rys. 1 Rys. 2
2. Pociggnac jeden raz za linke odblokowania
awaryjnego.

— Wozek jezdny jest odblokowany.
= Brame mozna teraz przesuwac recznie.
3. Jeszcze raz pociggngc za linke odblokowania
awaryjnego.
— Wozek jezdny jest zablokowany.
— Brame mozna przesuwac tylko przy uzyciu napedu.
4. Podigczy¢ naped do zasilania.
Sprawdzi¢ zasilanie.
5. Wystac polecenie do napedu.
= Po awarii zasilania pierwszy impuls napedu to
zawsze ruch w kierunku otwarcia bramy.
= Naped nalezy catkowicie przesung¢ w potozenie
krancowe brama OTW.



14. Konserwacja i czyszczenie

14.1 Wazne wskazowki i informacje
Regularnie przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne

w obrebie napedu zgodnie z ponizszym opisem. Zapewni
to bezpieczng eksploatacje i dtugi okres uzytkowania
napedu. Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na
nastepujgce ostrzezenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wynikajace
A z nieprzestrzegania zalecen!
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa
moze skutkowac ciezkimi obrazeniami lub
$miercia.
» Nalezy koniecznie przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen.

elementow bramy!

Elementy bramy mogg sie odigczy¢ i spasc.

Jezeli elementy uderzg osoby lub zwierzeta,

skutkiem tego mogg by¢ cigzkie obrazenia lub

$mierc.

» Stale obserwowac¢ brame bedaca w ruchu.

» Nie dopuszcza¢ ludzi ani zwierzat, dopoki
brama nie zostanie catkowicie otwarta lub
zamknieta.

g Niebezpieczenstwo na skutek spadajgcych

Niebezpieczenstwo zwigzane
A z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznaé

groznego porazenia prgdem. Skutkiem moze
by¢ wstrzas elektryczny, oparzenia lub smier¢.

» Prace przy elementach elektrycznych moga
wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed pracami przy napedzie nalezy odigczyc¢
go od zasilania, nawet jezeli podtgcza sie
akcesoria.

» Jezeli podtgczony jest akumulator,
nalezy odtgczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

» Zabezpieczyé¢ go przed ponownym
wigczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo opadniecia bramy!
& Niezabezpieczone lub uszkodzone drabiny
moggq sie przewrdci¢ i doprowadzié do ciezkich
lub $miertelnych wypadkow.
» Korzystac tylko ze stabilnej drabiny
z bezpiecznymi szczeblami.

» Zapewnic stabilne ustawienie drabiny.

Ryzyko zmiazdzenia i przecigcia!
& Jezeli osoby lub zwierzeta przybywajg

w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytacznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac brame bedgca w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie mogg
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wkfadac¢ rgk w poruszajgca sie brame
lub ruchome elementy. W szczegdlnosci nie
wolno wktadac¢ dioni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wktadac¢ rgk do podwieszenia sufitowego,
gdy wézek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawa¢ pod otwartg brama.

Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace
powierzchnie!

Czesta eksploatacja moze skutkowaé
nagrzaniem podzespotéw wézka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
goracych podzespotéw moze spowodowac
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schiodzi¢ naped.

osob!
W garazu mogg zosta¢ zamkniete osoby.
Brak mozliwosci uwolnienia sie tych oséb moze
skutkowac¢ ciezkimi obrazeniami lub $miercig.
» Regularnie nalezy sprawdzi¢ funkcje
odblokowania awaryjnego szczegdlnie
w potozeniu koncowym brama ZAM pod
katem prawidtowego dziatania od wewnatrz,
a takze ew. od zewnatrz.
» Usterki nalezy niezwtocznie usungc¢
w fachowy sposob.

2 Niebezpieczenstwo na skutek uwiezienia

WSKAZOWKA

* Wozek jezdny jest zasilany przez tancuch i szyne
bardzo niskim napieciem ochronnym. Zastosowanie
oleju lub srodkéw smarnych znacznie zmniejsza
przewodzenie miedzy tancuchem, szyng i wézkiem
jezdnym. Dochodzi do usterek na skutek braku
dostatecznego styku elektrycznego.
tancuch i szyna nie wymagajg konserwacji i nie
wolno ich smarowac olejem ani smarem.

« Zastosowanie nieodpowiednich srodkoéw czyszczacych
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni
napedu.

Do czyszczenia napedu stosowac wytgcznie lekko
zwilzong szmatke niepozostawiajgcg widkien.
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14. Konserwacja i czyszczenie

14.2 Plan konserwacji

Czyszczenie fotokomorki

AN

Jak Co? W jaki sposo6b?
czesto?
Raz - Test elementéw |+ Patrz rozdziat
W miesigcu| odblokowania "13.7 Dziatanie
awaryjnego odblokowania
awaryjnego”

* Test * Patrz rozdziat
rozpoznawania "12.1 Sprawdzanie
przeszkod rozpoznawania

przeszkod"

 Kontrola * Przerwac aktywnag
fotokomorki fotokomoérke podczas

zamykania bramy.
Zatrzymac brame
i nieznacznie otworzy¢.
Przy aktywnym zamykaniu
automatycznym brama
otwiera sie catkowicie.
* Ew. wyczyscic
fotokomorke, patrz rozdziat
"14.3 Czyszczenie"
 Kontrola * Patrz rozdziat
wyfgczania "12.1 Sprawdzanie
napedu rozpoznawania
przeszkod"
Raz » Kontrola bramy  |» Zgodnie z zaleceniami
w roku i wszystkich producenta bramy
ruchomych
elementow

» Kontrola $rub » Kontrola dokrecenia $rub,
w bramie, stropie | ew. dodatkowa regulacja
lub nadprozu

Wg zapo- |,y Jsciuchi . ia ni
trzebowa- tancuch i szyna KonserwaCJ'a niewymagana
nia » Szyna * Patrz rozdziat

» Oczysci¢ obudowe
sterownika
stropowego
i wozek jezdny

"14.3 Czyszczenie"

14.3 Czyszczenie

Czyszczenie szyny, wozka jezdnego i sterownika

stropowego

1. Odfigczy¢ naped od zasilania sieciowego. Jezeli
zamontowany jest akumulator, nalezy zdjg¢ ostone
sterownika i odtgczy¢ akumulator od sterownika
stropowego; patrz tez rozdziat "11.10 Montaz
i demontaz akumulatora™.

Nastepnie sprawdzié, czy naped nie znajduje sie
pod napieciem.

2. Zwilzong szmatkg niepozostawiajgcg wtdkien

usungcé

zabrudzenia:

— z wozka jezdnego i sterownika stropowego,
— z szyny i z jej wewnetrznej strony.
3. W razie potrzeby zamontowa¢ akumulator,
postepujgc w odwrotnej kolejnosci.
Ponownie podigczy¢ naped do zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢ zasilanie.
= Naped jest zasilany napieciem.
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* Podczas czyszczenia nie wolno zmienia¢ pozycji
fotokomorki.

1. Do czyszczenia obudowy i reflektorow fotokomaorki
stosowac wytacznie lekko zwilzong szmatke
niepozostawiajgcg widkien.




15. Usuwanie btedéw

15.1 Wazne wskazowki i informacje
Nalezy przestrzega¢ podstawowych ostrzezen.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wynikajace
A z nieprzestrzegania zalecen!
Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa
moze skutkowac ciezkimi obrazeniami lub
$miercia.
» Nalezy koniecznie przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen.

Niebezpieczenstwo na skutek wciggniecia!
Poruszajgce sie elementy bramy mogag
wciggnac luzne elementy garderoby lub dtugie
wiosy.

» Nalezy zachowa¢ odstep od poruszajgcej

sie bramy.
» Nosi¢ wytgcznie odziez przylegajgcg do ciata.
» Dtugie wiosy ostoni¢ siatka.

Ryzyko zmiazdzenia i przeciecia!
Jezeli osoby lub zwierzeta przybywaja
w obszarze bramy podczas jej przesuwu,

Niebezpieczenstwo zwigzane
A z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznaé

groznego porazenia prgdem. Skutkiem moze

by¢ wstrzags elektryczny, oparzenia lub smier¢.

» Prace przy elementach elektrycznych mogg
wykonywac¢ wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed rozpoczeciem prac przy napedzie
nalezy wyciggng¢ wtyczke sieciowa.

» Jezeli podigczony jest akumulator, nalezy
odfgczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

» Zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

/\ OSTRZEZENIE
; Niebezpieczenstwo opadniecia bramy!

Niezabezpieczone lub uszkodzone drabiny
moga sie przewrdci¢ i tym samym spowodowac
ciezkie lub $miertelne wypadki.
» Korzystac tylko ze stabilnej drabiny

z bezpiecznymi szczeblami.
» Zapewnic¢ stabilne ustawienie drabiny.

przy elementach mechaniki i krawedziach

zamykania bramy moze dojs¢ do zgniecen

i przeciec.

» Naped nalezy obstugiwa¢ wytgcznie pod
warunkiem bezposredniego widoku na
brame.

» Wszystkie obszary zagrozenia muszg by¢
bezposrednio widoczne podczas catego
ruchu bramy.

» Stale obserwowac¢ brame bedaca w ruchu.

» W obszarze ruchu bramy nie moga
przebywac ludzie ani zwierzeta.

» Nie wktadac¢ rgk w poruszajgca sie brame
lub ruchome elementy. W szczegodlnosci nie
wolno wktada¢ dtoni w obszar poruszajgcego
sie ramienia przesuwajgcego.

» Nie wkfada¢ rgk do podwieszenia sufitowego,
gdy wozek jezdny przejezdza po szynie.

» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

» Nie wolno stawac¢ pod otwartg brama.

osob!
W garazu mogg zosta¢ zamkniete osoby.
Brak mozliwosci uwolnienia sie tych oséb moze
skutkowacé ciezkimi obrazeniami lub $miercia.
» Co miesigc nalezy sprawdzi¢ funkcje
odblokowania awaryjnego szczegodlnie
w potozeniu koncowym brama ZAM pod
katem prawidtowego dziatania od wewnatrz,
a takze ew. od zewnatrz.
» Usterki nalezy niezwtocznie usungc¢ w
fachowy sposob.

: Niebezpieczenstwo na skutek uwiezienia

Niebezpieczenstwo na skutek
promieniowania optycznego!
Dlugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowac

oslepieniem. Moze dojs¢ do krétkotrwatego,

znacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.

Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi

lub $miertelnymi obrazeniami.

» Nie wolno spogladaé bezposrednio w diode
LED.

powierzchnie!
Czesta eksploatacja moze skutkowaé

; Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace

nagrzaniem podzespotow woézka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
gorgcych podzespotéw moze spowodowaé
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schtodzi¢ naped.

czescil

Elementy bramy mogg sie odigczy¢ i spasc.

Stanowi to zagrozenie dla przebywajgcych

w poblizu osob. Skutkiem tego sg ciezkie

obrazenia lub $mier¢.

» Stale obserwowac brame bedgcg w ruchu.

» Nie dopuszczac ludzi ani zwierzat, dopoki
brama nie zostanie catkowicie otwarta lub
zamknieta.

» Przez brame nalezy przejezdza¢ dopiero
po jej catkowitym otwarciu.

g Niebezpieczenstwo na skutek spadajacych

Y WSKAZOWKA

* Przedmioty pozostawione w obszarze ruchu bramy
niebedgcej w zasiegu wzroku mogg zostac

zakles

zczone i uszkodzone na skutek wigczenia

zdalnego sterowania radiowego. W obszarze ruchu

bramy

i).

nie wolno pozostawia¢ zadnych przedmiotow.

INFORMACJA

Sterownik wykrywa zwarcie miedzy tancuchem
a szyng i w konsekwencji wylgcza naped.
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15. Usuwanie btedéw

15.2 Przygotowanie do usuwania btedow
W ponizszym przewodniku usuwania btedéw znajduje
sie wykaz mozliwych probleméw i ich przyczyn oraz
informacje dotyczace sposobu usuwania btedow.
W niektorych przypadkach odsyta sie do innych
rozdziatéw i ustepdw, zawierajgcych bardziej
szczegotowy opis postepowania. Jezeli wymagane jest
wezwanie wykwalifikowanego pracownika, jest to
wyraznie wskazane. Prace przy instalacji elektrycznej
i elementach przewodzgcych prad mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.
1. Odtaczy¢ naped od zasilania sieciowego.
Jezeli zamontowany jest akumulator, zdjg¢ ostone
sterownika i odtgczy¢ akumulator od sterownika,
patrz rozdziat "7.2 Ostona sterownika stropowego
i rozdziat "11.10 Montaz i demontaz akumulatora™.
Nastepnie sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie
pod napieciem.
2. Po zakonczeniu prac przy napedzie zamontowaé
akumulator, postepujgc w odwrotnej kolejnosci.
3. Ponownie podtgczy¢ naped do zasilania sieciowego.
Sprawdzi¢ zasilanie.
= Naped jest zasilany napieciem z sieci.
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15. Usuwanie btedéw

15.3 Sekwencje czasu oswietlenia napedu w trybie normalnym i w przypadku usterek
Sekwencje migania stanowig informacje o nieprawidtowym dziataniu, przeznaczong dla montera, klienta lub

pracownikow infolinii serwisowej.
W trybie normalnym

Sekwencje migania

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Normalny tryb pracy

Oswietlenie napedu miga jako
lampa ostrzegawcza

* Tryb programowania aktywny

» Czas ostrzezenia wstepnego
aktywny

* Funkcja dla HFL aktywowana

* Brak, dla informacji

* Przerwanie urzgdzenia
bezpieczenstwa podczas jazdy

* Usung¢ przeszkode

W razie usterek

Sekwencje migania

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Zadanie

Naped oczekuje polecenia

» Oczekiwanie na potwierdzenie
w przypadku programowania pozycji
krancowej brama ZAM

» Potwierdzenie przesuwu
programowania pozycji

lub

» Kwestie problematyczne
podczas programowania, patrz
rozdziat "9.3 Przeprowadzenie
uruchomienia manualnego"”

Alarm

Proces wywotat usterke

» Fotokomérka/urzadzenie
bezpieczenstwa przed przejazdem
nieprawidtowe

 Sprawdzi¢ fotokomorke, ew.
ponownie wyregulowac

* Ew. zleci¢ wymiang komponentow
wykwalifikowanemu pracownikowi

* Przesuw w trybie czuwakowym,
urzgdzenie bezpieczenstwa
nieprawidtowe

* Zleci¢ sprawdzenie
wykwalifikowanemu pracownikowi

« Cofniecie silnika z zewnatrz
(np. na skutek proby wtamania)

+ Dla informaciji

Serwis

Proces wywotat usterke

» Konieczny serwis (osiggnieto liczbe
dni serwisu, cykli serwisu)

* Zlecic przeprowadzenie serwisu
wykwalifikowanemu pracownikowi

» Za wysoka temperatura silnika
(przegrzanie)

* Schtodzi¢ silnik

* Programowanie trudnych pozyciji przy
kierunku odwrotnym bez wyraznej
przyczyny. Nastepuje przejazd po
catym odcinku od jednego potozenia
krancowego do drugiego (czuwak
drogg radiowa, tylko w bezposrednim
obszarze widocznosci)

* Dla informacji

Btad

Uszkodzenia napedu lub elementow

* Autotest modutu elektronicznego
* Wykrywanie blokady (pekniecie
przekiadni, usterka czujnika Halla)

* Zleci¢ sprawdzenie i ew. wymiane
komponentéw wykwalifikowanemu
pracownikowi

* Wytgcznik krancowy nie dziata
(np. pekniecie przewodu, usterka
wytgcznika krancowego)

* Zleci¢ sprawdzenie pofgczen
kablowych i ew. wymiane elementow
wykwalifikowanemu pracownikowi

« Impulsy licznikowe przebiegajg
w nieprawidtowym kierunku
(nieprawidtowe podtgczenie
przewodu silnika)

» Sprawdzi¢ okablowanie i ew.
skorygowac ustawienie

* Przekroczenie czasu pracy

 Zbyt dtugi przesuw, przesuw jest
ograniczony do maks. 7000 mm

« Btad podczas kontroli zgodnosci
Memo

* Zleci¢ sprawdzenie i ew. wymiane
komponentéw wykwalifikowanemu
pracownikowi

» Samobezpieczny czujnik drzwi
przejsciowych uszkodzony

* Wykonac reset sieci na 20 sekund
* W razie potrzeby wymieni¢ elementy
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15. Usuwanie btedéw

15.4 Tabela usuwania btedéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Test/kontrola

Rozwigzanie

Po uruchomieniu
pilota lub elementu
sterujgcego naped
otwiera brame, lecz jej
nie zamyka.

» Zakidcenie
fotokomorki
i urzgdzenia
bezpieczenstwa

» Sprawdzi¢ fotokomorke
i urzgdzenie bezpieczenstwa

» Usung¢ przeszkode

» Fotokomérka musi by¢
wyregulowana

* Ew. zleci¢ kontrole i wymiane
wykwalifikowanemu pracownikowi

* Funkcja zamykania
automatycznego
aktywna

» Poczekac i sprawdzi¢, czy naped
wigcza sie automatycznie po
30 sekundach

» Funkcja zamykania
automatycznego nieaktywna

* Zleci¢ usuniecie przyczyny usterki
wykwalifikowanemu elektrykowi

Brak mozliwosci
obstugi napedu za
pomoca elementu
sterujgcego.

* Brak prgdu

» Sprawdzi¢ dostepnos¢ zasilania

* Sprawdzi¢ gniazdko za
pomocg innego urzgdzenia,
np. podtgczajgc lampe

* Usterka wytagcznika
krancowego na
wozku jezdnym

» Odblokowa¢ naped i przesungé
wozek jezdny do srodka szyny

» Zablokowa¢ naped

» Uruchomi¢ pilota

» Jezeli naped nadal zamyka
brame ale jej nie otwiera, oznacza
to, ze wytacznik krarnicowy jest
uszkodzony

* Zleci¢ wymiane wytgcznika
krancowego wykwalifikowanemu
pracownikowi

» Naped zostat
odblokowany
przez mechanizm
odblokowania
awaryjnego

» Sprawdzi¢, czy brame mozna
przesuwac recznie

» Pociggng¢ za uchwyt
odblokowania awaryjnego,
aby zablokowa¢ naped

* Element sterujgcy
jest nieprawidtowo
podtgczony do
napedu

» Sprawdzi¢ dziatanie napedu
za pomocg pilota

» Sprawdzi¢ okablowanie i ew.
skorygowac ustawienie

 Usterka pilota

» Brak mozliwosci wigczenia
napedu za pomocg pilota

« Skontrolowa¢ zasilanie pilota
* Ew. wymienié¢ baterie pilota
* Ew. wymieni¢ pilot na nowy

» Usterka napedu

* Brak mozliwosci wigczenia
napedu za pomocg pilota
lub podtgczonego elementu
sterujgcego

* Zleci¢ naprawe lub wymiane
napedu wykwalifikowanemu
pracownikowi

* Napiecie elektryczne
poza dopuszczalnym
zakresem

* Zleci¢ kontrole napiecia zasilania
wykwalifikowanemu elektrykowi

* Zleci¢ usuniecie przyczyny usterki
wykwalifikowanemu elektrykowi

Po nacisnieciu
przycisku na pilocie
naped nie otwiera lub
nie zamyka bramy.

* Pilot nie jest
zaprogramowany

* Dioda Radio nie swieci podczas
obstugi pilota

» Zaprogramowac pilota

* Wyczerpana
bateria pilota

* Wymienic¢ baterie pilota

» Usterka pilota

* Dioda pilota nie swieci

* Wymieni¢ pilota

Nie mozna
zaprogramowac
polecenia radiowego.

* Pamie¢ jest petna

» Wszystkie cztery diody
komunikacji zdalnej migaja
cyklicznie przez ok. 3 sekundy

* Pamie¢ jest petna, patrz rozdziat
"10.6 Informacje na temat
Memo" oraz "10.8 Usuwanie
przycisku pilota z kanatu
radiowego"”

Btad MEMO Identifier

* Nieprawidtowa
pamie¢ Memo

» Wszystkie cztery diody
komunikacji zdalnej migajg przez
chwile cyklicznie, a nastepnie
gasng na diuzsza chwile.
Oswietlenie napedu wozka
jezdnego miga 4 razy krotko
i 4 razy dtugo.

* Odigczy¢ naped od zasilania,
odfgczy¢ pamie¢ Memo,
podtgczy¢ naped z powrotem
do zasilania

Btgd MEMO Device
Type

« Btad systemowy

» Wszystkie cztery diody
komunikacji zdalnej migaja
przez dtuzszg chwile cyklicznie,
a nastepnie gasng na chwile.
Jezeli napiecie jest dostepne,
nastepuje dodatkowe czterokrotne
migniecie oswietlenia napedu
wozka jezdnego.

* Memo mozna usungc¢ przyciskiem
radiowym; patrz rozdziat
"10.11 Usuwanie wszystkich
kanatéw radiowych
z odbiornika"
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15. Usuwanie btedéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Test/kontrola

Rozwigzanie

Naped zatrzymuje
brame podczas
zamykania i otwiera
ja czesciowo lub
catkowicie.

* Brama rozpoznata

» Sprawdzi¢, czy w obszarze ruchu

* Usung¢ przeszkode

przeszkode bramy nie ma zadnej przeszkody. |« Ew. zleci¢ wykwalifikowanemu
pracownikowi kontrole i regulacje
elementéw mechanicznych bramy
* Przerwana » Sprawdzi¢ diody LED w * Usung¢ przeszkode
fotokomorka fotokomorce.

* Fotokomorka
uszkodzona lub
nieustawiona

* Ustawi¢ fotokomérke

» Sprawdzi¢ okablowanie

* Ew. zleci¢ wymiane uszkodzonej
fotokomérki

Naped zatrzymuje sie
podczas otwierania
bramy.

* Brama rozpoznata
przeszkode

» Sprawdzi¢, czy w obszarze ruchu
bramy nie ma zadnej przeszkody.

» Sprawdzi¢ wywazenie masowe
bramy — brama musi sie
swobodnie przesuwag.

* Usung¢ przeszkode

* Ew. zleci¢ wykwalifikowanemu
pracownikowi kontrole i naprawe
elementéw mechanicznych bramy

Oswietlenie napedu
lub oswietlenie
dodatkowe Lumi*
nie dziata

» Usterka oswietlenia
napedu

* Zleci¢ wykwalifikowanemu
pracownikowi wymiane wozka
jezdnego

* Ew. zatozy¢ oswietlenie
dodatkowe Lumi+

» Usterka oswietlenia
dodatkowego Lumi*

» Wykwalifikowany pracownik musi
sprawdzi¢ gniazdo Lumi*, ktore
w razie potrzeby nalezy wymienic
na nowe

Predkos¢ otwierania
i zamykania bramy
rézni sie

» Zabrudzenie szyny

* Wyczysci¢ szyne lekko zwilzong
szmatkg niepozostawiajgca
widkien, patrz rozdziat
"14.3 Czyszczenie"

* Nieprawidtowe
naprezenie tancucha

+ Dokrecanie tancucha,
patrz rozdziat 6.3 Montaz uktadu
napedowego"”

Wozek jezdny jest

ciggniety przez
suwak nastawczy

» Zbyt wysokie
napiecie sprezyny,
brama otwiera sie
zbyt szeroko

» Sprawdzi¢ kierunek przesuwu
bramy i napiecie sprezyny

» Sprawdzi¢ potozenie krancowe
"brama OTW"

* Wyregulowac¢ kierunek przesuwu
bramy i napiecie sprezyny

» Dostosowacé potozenie krancowe
"brama OTW"

» Zamontowac akcesoria Lock

15.5 Wymiana woézka jezdnego

Stosowane piloty rowniez wymagajg zaprogramowania

od nowa, patrz rozdziat "10.5 Programowanie pilota".

Instrukcje "Demontazu wézka jezdnego" mozna pobrac¢
ze strony firmy SOMMER pod adresem:
www.sommer.eu

Ewentualnie zabezpieczy¢ istniejgce ustawienia

danego wézka jezdnego, ktdéry ma zosta¢ wymieniony,
za pomocg SOMIink oraz urzgdzenia kompatybilnego

z WLAN. Ustawienia te mozna po6zniej przenies¢ na
nowy wozek jezdny.

Nowy woézek jezdny jest fabrycznie w stanie gotowosci
do dostawy. Po wymianie wézka jezdnego upewnic sie,
ze stosowane wyposazenie zostato przejete do nowego
wozka.

Uruchomienie nalezy wykona¢ ponownie i na nowo
ustawi¢ funkcje specjalne wozka jezdnego, patrz rozdziat
"9. Uruchomienie" i "10. Przylacza i funkcje specjalne
woézka jezdnego”.

Programowanie pilota jest niepotrzebne, jezeli uprzednio
zastosowano element wyposazenia dodatkowego Memo.
Po pomysinym uruchomieniu nalezy przeprowadzi¢
prébe funkcjonalng i test kohcowy, patrz rozdziat

"12 Kontrola dziatania i test koncowy".

m INFORMACJA

* Istniejgce ustawienia wdzka jezdnego
zabezpieczy¢ za pomocg SOMIlink oraz
E urzgdzenia kompatybilnego z WLAN.
Po zainstalowaniu nowego wézka jezdnego
ponownie wgrac dane.
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16. Likwidacja, przechowywanie i demontaz

16.1 Wazne wskazowki i informacje
Montaz napedu moze wykonac tylko wykwalifikowany
pracownik. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
nastepujgce ostrzezenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wynikajgce
A Z nieprzestrzegania zalecen!
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa
moze skutkowac ciezkimi obrazeniami lub
$miercia.
» Nalezy koniecznie przestrzegac wszystkich
ostrzezen.

Niebezpieczenstwo zwigzane

z elektrycznoscia!

W przypadku kontaktu z elementami

przewodzgcymi napiecie, mozna doznac

groznego porazenia prgdem. Skutkiem moze

by¢ wstrzgs elektryczny, oparzenia lub $mier¢.

» Demontazem elementéw elektrycznych moga
zajmowac sie wytagcznie wykwalifikowani
elektrycy.

» Przed demontazem napedu nalezy wyjgé
wtyczke sieciowa.

» Jezeli podtgczony jest akumulator, nalezy
odtgczy¢ go od sterownika.

» sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie pod
napieciem.

» Zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo opadniecia bramy!
Niezabezpieczone lub uszkodzone drabiny
mogaq sie przewroci¢ i tym samym spowodowac
ciezkie lub $miertelne wypadki.
» Korzystac tylko ze stabilnej drabiny

z bezpiecznymi szczeblami.
P Zapewnic stabilne ustawienie drabiny.

R

Niebezpieczenstwo na skutek

promieniowania optycznego!

Dlugotrwate wpatrywanie sie z bliskiej

odlegtosci w diode LED moze skutkowac

oslepieniem. Moze dojs¢ do krétkotrwatego,

znacznego ograniczenia zdolnosci widzenia.

Grozi to wypadkiem skutkujgcym powaznymi

lub $miertelnymi obrazeniami.

» Nie wolno spogladaé bezposrednio w diode
LED.

Ryzyko obrazen oczu!

Wiory powstajace podczas wiercenia moga

powaznie zrani¢ oczy i dionie.

» Podczas wiercenia otworéw nosi¢ osobiste
okulary ochronne.

Ryzyko obrazen obszaru giowy!

Uderzenie o zwisajgce przedmioty moze

doprowadzi¢ do powaznych zadrasniec

i ran cietych.

» Podczas demontazu zwisajgcych elementéw
nalezy nosi¢ kask ochronny.

/\ OSTROZNIE

Ryzyko potkniecia i przewrécenia!
Pojedyncze czesci sktadowane bez
zabezpieczenia, takie jak opakowanie,
elementy napedu lub narzedzia moga
spowodowac potkniecie lub przewrdcenie.
» Nie przechowywac niepotrzebnych
przedmiotéw w obszarze demontazu.
» Odktadac¢ wszystkie czesci zamienne
w bezpieczne miejsce, tak aby zniwelowac
ryzyko potkniecia lub przewrécenia sie oséb
poruszajgcych sie w obszarze montazu.
» Przestrzegac¢ wszystkich ogdélnych
wytycznych obowigzujgcych w miejscu pracy.

P>

powierzchnie!

Czesta eksploatacja moze skutkowac
nagrzaniem podzespotéw woézka jezdnego
lub sterownika. Zdjecie ostony i dotkniecie
gorgcych podzespotéw moze spowodowaé
oparzenia.

» Przed zdjeciem ostony schtodzi¢ naped.

g Niebezpieczenstwo ze wzgledu na gorace
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Niebezpieczenstwo obrazen dtoni!

Dotkniecie chropowatych czesci metalowych

moze spowodowac zadrasniecia i rany ciete.

» Podczas pracy z chropowatymi czesciami
metalowymi nalezy nosié rekawice ochronne.

L d WSKAZOWKA

* Jezeli w sterowniku znajduje sie akumulator, jego
demontaz mozna powierzac jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi, patrz rozdziat
"11.10 Montaz i demontaz akumulatora”.

16.2 Likwidacja i demontaz
Podczas wytaczania z eksploatacji lub demontazu, naped
i jego wyposazenie nie mogg znajdowac sie pod
napieciem.
1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Jezeli zamontowany jest akumulator, zdjg¢ ostone
sterownika i odtgczy¢ akumulator od sterownika.
Patrz réwniez rozdziat "11.10 Montaz i demontaz
akumulatora”.
Nastepnie sprawdzi¢, czy naped nie znajduje sie
pod napieciem.

Demontaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci do

montazu.




16. Likwidacja, przechowywanie i demontaz

16.3 Skladowanie

Jednostki opakowania nalezy sktadowa¢ w nastepujgcy

sposob:

»w zamknietych i suchych pomieszczeniach, w ktérych
bedg zabezpieczone przed wilgocia,

» w temperaturze magazynowania od -25°C do +65°C,

* z zabezpieczeniem przed przewrdceniem,

+ Z zapewnieniem niezaktéconego przejscia.

=) WSKAZOWKA

* Nieprawidtowe skladowanie moze prowadzi¢ do
uszkodzen napedu.
Naped nalezy sktadowac w zamknietych i suchych
pomieszczeniach.

16.4 Utylizacja odpadéw

Uwzgledni¢ wskazowki dotyczace utylizacji opakowan,
komponentéw oraz baterii

i ew. akumulatora.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane
substancjami szkodliwymi!
Nieprawidtowe magazynowanie, stosowanie

lub utylizowanie akumulatoréw, baterii
lub komponentéw napedu stanowi

niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzi i zwierzat.

Skutkiem tego mogg by¢ ciezkie obrazenia lub

Smierc.

» Akumulatory i baterie muszg byc¢
przechowywane w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat.

» Baterie i akumulatory nalezy chronic
przed wptywem czynnikéw chemicznych,
mechanicznych i termicznych.

» Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
ponownie tadowac.

» Elementow napedu, zuzytych akumulatoréw
i baterii nie wolno wyrzucaé ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. Nalezy je
prawidtowo utylizowac.

Y WSKAZOWKA

* Aby unikngé¢ szkdd w srodowisku, utylizowac
wszystkie komponenty zgodnie z przepisami lokalnymi
i krajowymi.

INFORMACJA

» Elementdéw wytgczonych z eksploatacji oraz
zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
wyrzucac¢ ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Niewykorzystane komponenty,
zuzyte akumulatory i baterie nalezy wtasciwie
utylizowac. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepisdw obowigzujgcych w kraju uzytkowania.
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